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S,i“L car battery charger SIVIC 33

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep the
packaging away from children if it contains plastic bags or other potentially hazardous
components.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they
are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use.
Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision.

WARNINGS AND PRECAUTIONS -« Only for indoor use, in a dry place. « Read the wamnings
supplied by the manufacturer of the battery to be charged in order to prevent damage. * Use ina
well ventilated location only. « Do not cover the unit and position it to ensure there is a free flow of
air. Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock! « The battery may become
warm when the battery is being charged and toxic, explosive fumes may be released from it.
This is not a malfunction. Ventilate the area, do not inhale the fumes and do not remain at close
quarters. Sparking, using an open flame and smoking is prohibited. Warning! Danger of
explosion! « Any short circuiting of the clips poses a risk of fire, explosion or electric shock. Do not
touch the terminal clips together or to metal objects. * Do not allow children to remain near the
battery. « This unit should only be used for charging vehicle batteries. Never use it for purposes
other than charging batteries, such as operating devices or as power supplies. * Do not charge
any non-rechargeable batteries. Danger of explosion! « Do not connect any power consuming
devices to the battery while it is being charged. « Do not lead the power cable under carpets, door
mats, etc. or in way that might cause an accident (e.g., by being tripped in). The power plug
should be readily accessible and removable. « Do not pull the power cord when removing it from
the outlet. Pull the plug instead. « Do not attempt to operate off a voltage converter (inverter). «
The connections should be stable and short-circuit free. « When leading the connecting cables
make sure not to damage their insulation. * Do not use if any connecting cable is damaged. ¢
Connect the power cable to a wall socket without using extension cords or power distributors.
Do not use the charger if it has cracked, fallen, or has been damaged in any other way. * In case
of any anomaly, immediately power off the unit and contact a specialist. * The unit may switch off
automatically more frequently in a warm environment even if the load is negligible. « Protect the
appliance from dust, humidity, liquids, moisture, frost and shock as well as from direct heat and
sunlight. « Do not expose the unit to splashing water and do not place any liquid-filled objects
such as cups on the unit. « Do not place any open flame sources such as burning candles on the
unit. « Do not disassemble or modify the unit as this may cause fire, accident or electric shock.
Do not incinerate or short-circuit the battery. » Due to the presence of AC power, observe the
usual precautions to prevent risk to life. Do not touch the unit or power cable with wet hands.
Improper use will void the warranty.  This unit is intended for normal household use only.
Institutional use is prohibited. * The unit requires non maintenance. ¢ Due to ongoing
improvements and development, the specifications and design are subject to change without
notice. « We assume no responsibility for printing errors and apologize if they should occur.



Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit
or its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit
and seek the assistance of a specialist.

me] | |n the event that the power cable should become damaged, it should only be
Y. replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

IP 40 Protected from the entry of solid objects larger than 1 mm in size; not protected
from wateringress.

Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product ata
facility specializing in the collection of electronic waste. If you have any question
or remark in connection with this, contact the seller or local waste management
organization. By doing so, you will protect the environment as well as the health
of others and yourself.

= Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with
regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose
of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the
batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.
« for 12 Vlead-acid and maintenance-free (gel, fiberglass orcalcmm} types forcarand ycle by ies: 2-90 Ahe six p i charging p. with state-of-the-art trickle-charge technology *
longer battery life * restores worn batteries * P i ing p i
CONTROLS & INSTALLATION 2 3 5

1. MODE (MD) selection button

Errorindicator LED (e.g. reverse polarity or defective battery)

Battery regeneration for sulfate battery

Two-stage charging: normal and deep charging

Charging complete, trickle charge in progress 1
Unit ready, select the desired function

Lowercharging current, for 12 V- 0,8A/2-12Ahtypes such as motorcycles

Higher charging current, for 12V-3,3A/12-90Ahtypes such as cars

Winter mode for low temperatures with higher charging voltage
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PREPARATIONS FOR CHARGING

;I'his unitshould only be used to charge 12 Voltand 2-90 Ah capacity batteries (lead-acid, mail free gel, fiberglass, calci \GM, VRLA). It should not be used to charge defective, poorly maintained, worn out or
frozen batteries.

Sealed batteries should only be recharged using automatic chargers because they will otherwise be damaged or explode from overcharging. When charging conventional batteries the plugs that seal the fluid refilling
openings should be removed so any gases generated can exit.

Conventional lead-acid batteries can be stored in a recharged and unused state for ca. 4-6 months in a dry, frost-free location. Recharging is recommended afterwards. High-quality maintenance-free batteries can be
stored for up to a year without recharging. If the load-free voltage drops below 12,3-12,4 V, chemical processes can start which will damage the battery beyond repair. Therefore, it should be recharged to prevent this. This
charger does notallow the voltage to drop below 12,9 V.

Clean the battery terminals with a soft, slightly moistened cloth and wipe dry. With conventional lead-acid batteries, remove the cell caps and refill the cells with distilled water up to the level specified by the manufacturer.
Do notreplace the caps so as to allow any gases generated to exit. Maintenance-free batteries, however, are of a sealed design. Always follow the battery manufacturer’s instructions.

Place the charger as far from the battery as the cables allow. Any gases generated or splashing acid can damage the charger. Never place the charger under/on/nextto the battery. Do not place any objects on the charger,
do not cover itand ensure the free flow of air around it. CAUTION: Danger of explosion! Sparks or naked flame can cause the s during to explode, therefore, take measures to prevent them
from occurring. Do not move the cables or switch on/off any electric devices nearby while the charger s operating. Ensure the required and proper ventilation during chargmg

CONNECTING THE BATTERY AND THE CHARGER

When connecting or removing the terminal clips, the charger should be powered off, so please unplug it from the wall outlet beforehand. Do not touch the terminal clips
together or to metal objects. Do not face the battery and step away from it before connecting the unit to mains power It is generally easier to connect and open clip to the
terminal from above than from the side.

Ifthe battery is in the vehicle™*

Remove the original battery cabl (firstthe one d to the chassis - this is usually the negative terminal) so that the battery is not electrically connected to the vehicle. This will help to protect the vehicle's
electronics and shorten the charging time. Ensure that all equipment has been disconnected and the ignition key has been removed. Sparks can cause the toxic gases generated during recharging to explode. Therefore, it
is particularly dangerous to recharge the battery when itis in the vehicle. Do not move the cables, hood or doors, or switch on any electric devices in the vehicle, and do not start the engine either. Keep away from moving,
rotating, sharp parts, belts, cables and fans. Place the charger as far from the vehicle as the cables allow.

Check the polarity of the battery terminals. Generally, the positive (+/ red) terminal is larger in diameter than the negative (-/ black) terminal.

1.Connectthe power cable to the charger.

2.Connectthe positive (+/ red) terminal clip to the battery’s positive terminal.

3.Connectthe negative (-/black) terminal clip to the battery’s negative terminal.

4. Connectthe power cable to amains outlet and the charger will be ready to use.

5. The orange indicator (2) will blink to indicate that the battery has been in ifitis defective.

6. Select the desired program by repeatedly pressing the MODE (MD) button. This is possible for 5 seconds after connecting to mains power. If you wish to modify the program setting, unplug from the
outlet, wait for 10 seconds and plug itin again.

7. When charging is finished, unplug the charger from the outlet then remove the clips in reverse order. First remove the negative (-/ black) charger clip then the positive (+/ red) clip. The recharged LED (5)

whenthe yis fully
Afterconnectmglhe power cord, the charger will run diagnostics. It will check the connected battery's proper polarity, any sulfate status, is momentary condition and the charger’s operability. Allindicators will briefly flash. If
necessary, the sulfat oval process will tart, followed by 3-cycle recharging.

***As the device's manufacturer, we recommend the above procedure for increased safety. The battery is not allowed to be charged leftin the vehicle and connected inits original state to the vehicle's electronic system. In
accordance with the relevant standard (EN 60335-2-29), however, the following method must also be included in the instructions: The charger should first be connected to the terminal not connected to the chassis. The
other terminal should be connected afterwards to the chassis, far from the battery and the fuel system. The charger should be connected to mains power only . After th ger should be

fromthe power outletfirst, then the terminal connected to the chassis removed, and the one connected to the battery removed last.

Ifthe battery is in not the vehicle
The connecting procedure is identical to the procedure detailed above. Charging can be paused or interrupted anytime. Unplug the power cable from the outlet then remove the black and red clip. The desired charging
mode must be setagain using the MODE (MD) button when itis used again.



CHARGING CYCLES
This professional charger features 6 charging modes, 3 cycles and fully automatic operation. Charging starts with steady current (selectable 0,8 A/ motorcycle or 3,3 A/ car) until it reaches the specified maximum voltage
(normal/ 14,4V or winter mode /14,7 V).

Atthis point the charger switches to steady voltage charging while the charging current will gradually decrease. Once the currentreaches 0.4Athe unit switches to mail trickle-charging. This harging. If
the recharged battery’s voltage drops to 12,9V, the charger automatically restarts the first charging cycle. The unit continuously measures both voltage and current, and based on them de(ermlnes whether charging has
oranew charging cycl the launched. The ch ging time depends on the type, capacity, current status and charging method of the battery, and the amb\enttemperalure
When? Analysis Yes No
Before recharging or when Is the voltage higher The “charging complete” indicator is lit and the The “normal charging” (4) indicator is lit and
changing charging modes than 12,9 V? battery is fully charged. charging is in progress.
During Is the charging current higher The “normal charging” (4) indicator is lit and The “charging complete” indicator is lit and
charging than 0,4 A? charging is in progress. the battery is fully charged.

NORMAL CHARGING WITH STEADY CURRENT
Steady current charging will continue to approximately 80% capacity until the battery's voltage reaches the specified value.

DEEP CHARGING WITH STEADY VOLTAGE
Nearly 100% capacity is attainable. The charging current while the voltage ins at the sp value.

MAINTENANCE TRICKLE-CHARGE
Trickle-charging takes place ata capacity of 95-100%. The battery is charged by impulses whenits voltage begins to decrease. This function keeps the battery fully recharged untilitis ready to be used.

The unit resets to ready state whenever there is a power outage or when Voo mep g 14As 1. (Self Test & Battery Analysis & Polarity Test)
charging is interrupted. The desired function can be restarted using the MODE R 1_

(MD) button. A blinking charging (4) and charging complete/maintenance (5)
indicator, or errorindicator LED (2) indicate the following causes: —yy—

- If the indicator blinks for more than 10 seconds, the battery's self-discharge
rateis high, soitis probably defective.

2. (Regeneration, Auto Desulfate Program If Necessary)

3. (Normal Charging - 0,8 A/3,3 A Constant Current (max. 80%))

a0%
T t

- The battery is high in sulfate and has not been charged regularly. If the red LED . .

blinks for more than 30 minutes, the battery is probably defective. A o2 3 oal ISR 4. (Deep, Absorbtion Charging - 14,4 V Constant Voltage (80-100%))

;';I'ehcehg?g gécﬂng cableis not connected properly or the battery is not accepting L 5, (Maintance Charging With Impulse (95-100%)

6. (Under 12,9 V Normal Charging Again ...and so on)

AKKUMULATOR TIPUSOK ES BEALLITASOK
The charger can be easily adjusted to various types of batteries in various conditions. The following suggestions apply. Contact the battery manufacturer for specific guidance. Select the desired function by repeatedly
pressing the MODE (MD) button

max. 14,4 V/0,8A | This low-current, normal charging mode is suitable for 12 V batteries lower than 12 Ah in capacity.
max. 14,4 VI3 3A high- setting for 12 Volt and 12-90 Ah capacity ional batteries (lead-acid) and most mair free (gel, fiberglass) batt
max. 14,7 VI3 3A | This setting i for jing cold (below +5°C) batteries. Likewi: formany fiberglass (AGM) batteries.
max.20V/0,2A | Automatically launched program for renewing worn, sulfated batteries. Increases lifetime, capacity and starting current.
max.0,8A/33A | Normal chargingin 2 cycles, at selected current. The charging currentis always 3,3 Ain winter mode.
10-60 mA Charging has completed and trickle charge is in progress with impulses of varying size. The battery is fully recharged and can be used.

o
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CAUTION: Some maintenance-free batteries may require special charging conditions. Always check the battery manufacturer’s instructions. The output voltage is { if the ambient temp is
excessively high. The normal voltage of vehicles operating with 12 V batteries is actually 14,4 Volts.

WINTER CHARGING MODE
Abattery accepts and releases ch: less readily atlow ambient Ifthe ambi falls below +5(C (e.g., in agarage), we recommend selecting winter mode using the MODE (MD) button. This will
slightly increase the charging voltage (14,7V/3,3A).

Maintenance-free batteries can be sensitive to this, therefore, do not use this charging method unless the manufacturer specifies to do so. Do notrecharge frozen batteries.

RESTORINGABATTERY

Sulfate begins to form in batteries that have not been charged for a long time or charged onthe hastens wear, reduces storage capacity and starting current, and makes starting the
engine difficult- particularlyin cold weather. The process is accelerated in summer heat. The restoring programis aimed at reducing this effect, breaks down the sulfate deposit, and prevents the formation of new deposit
This program cannot be selected manually. As part of the diagnostics that follow switching on, the unit detects whether the sulfated battery's condition can be improved, and launches this function (3). Then it switches to
3-stage charging. The effectiveness of the function greatly depends on the properties of the battery. The unit will not attempt to restore batteries in poor or defective condition. If the process fails to proceed to normal
recharging after 3 days, the battery is no longer usable.

Guideline information for Capacity (Ah)  Mod  Charging time (h)

achieving 80% capacity in 2 deo 2-3
discharged batteries: A ™ 810
14 = 3-4
50 E3 12-14
90 Ed 23-26
TROUBLESHOOTING
Ifafternormal ing the charger fails to switch totrickle-charge (5) even after 3 days and the charging in progress (4) LED islit, there is an error. This may be caused by the following:
-The battery s p! worn outand must be replaced.
—Batleneswwtha high antimony content can behave differently, sometimes allowing the charger to chargethem longer than y, possibly leading to ing. Mak you prevent this.
-Asulfated, worn out battery will accept charge with difficulty, therefore, the charging time will b long.An ively worn battery cannot be quyrecharged Therefore, you must confirm whether the charger
has switched over to trickle-charge mode after charging h: before leavingiton Ifthe trickle-charge mode is everything s fine. If the charger fails to proceed to trickle-charging after 3

days, the battery is probably no longer usable and needs to be replaced.
Ifthe unitdoes not charge, itmay be due to the following:
-No poweris supplied. Check the power plug.
-The errorindicator LED (2) s blinking due to e.g., reverse polarity.
-The clips are not connected properly or there is a short-circuit.
- The battery may be defective and cannotbe recharged.

PRECAUTIONS
Iftrickle-charging is proceeding after normal 2-stage charging, the battery is fully charged. The charger mamtalns fu\l charge through trickle-charging. The duration of this stage varies according to how much charge the
battery has lost. The charger can be left toan unused battery for d. Inany case, hould, be monitored and checked. The unit should not be left unattended foralong time.

Ifyou are working/staying near a lead-acid battery, there should always be someone nearby who can help. Any acid contacting the skin should be washed with plenty of water and soap. Make sure that the acid does not get
into your eyes. If acid has gotten into your eyes, wash them with cold flowing water for at least 10 minutes and seek medical attention. Children should not be allowed near the unit and/or to operate the unit. The use of
goggles, protective gloves and protective clothing is mandatory. Do nottouch your face or eyes when working with batteries.

Do not drop any metal tools on the battery or the charger’s clips. This may cause a short circuit and/or sparking and an explosion. Do not wear metal objects (ring, bracelet, wristwatch, necklace, etc.). The high current
resulting from short circuiting can cause burns.

Recharge batteries in a well ventllated dry location only. Monltorlhe process bul not from up close. If the battery becomes unusually hot or majorgas genera(\on is noticeable, power off the unitand con(mue recharging
later. Ifthe charging g 14 Volts, d. Thereis alower risk of this happening when the unit switches to ging, co y reducing ! ging

CARE
Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning. The clips should not be connected to anything and should not contact each other or other metal objects. Use a soft, dry cloth. Do not use any
aggressive cleaners or fluids.

Warning! fa battery has leaked wear pl loves and clean the inated areawith a dry cloth




GAL @ autéakkumulator-tolts SMC 33

A termék hasznélatba vétele elétt, kérjik olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és 6rizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készUilt.

Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rola, hogy a késziilek nem sériilt meg a szallitas soran.
Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd
dsszetevoit tartalmaz!

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csOkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feltigyelet mellett torténik,
vagy a kesziilek hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos
hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek
kizarolag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.
FIGYELMEZTETESEK - Kizardlag szaraz, beltéri korlimények kozott hasznélhatd! « Olvassa
el a tolteni kivant akkumulator gyartojanak figyelmeztetéseit, hogy ne okozzon kéart abban!
Kizardlag jol szell6zé helyen alkalmazhaté! « Ne takarja le a késziléket, elhelyezésénél
biztositsa a leveg0d szabad aramiasat! Letakarasa tulmelegedest, tlizveszélyt, aramutést
okozhat! < Toltés kdzben az akkumulator felmelegedhet és abbdl mérgezd és
robbanasveszélyes gazok tavozhatnak. Ez természetes jelenség. Szelléztessen, ne lelegezze
be, ne tartozkodjon a kozvetlen kozelében! Szikra és nyilt Iang hasznalata, illetve a dohanyzas
tilos! Figyelem! Robbanasveszély! « A csipeszek esetleges zérlata tiiz-, robbanés- és
aramutésveszélyes! Tilos azokat egyméashoz vagy fém targyhoz érintenil « Tilos gyermekeknek
az akkumulator kozelében tartozkodni! « E készUlékkel csak jarmi akkumulator tolthetd, ne
hasznalja mas célra, pl. készillekek miikodtetésére, tapellatasaral « A nem tolthetd elemeket
tilos tolteni! Robbanasveszély! *« Ne legyen semmilyen fogyasztdé csatlakoztatva az
akkumulatorhoz, mikozben tolti! « Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt
vagy olyan modon, hogy balesetet (pl. elbotlas) okozzon! A csatlakozddugd kénnyen
hozzaférhetd, azonnal kihuzhaté legyen! « Aramtalanitaskor ne a vezetéket, hanem a dugét
fogja meg és huzza ki az aljzatbdl! « Tilos feszlltségatalakitordl (inverterrél) mikodtetni! « A
csatlakozasok legyenek stabilak és zarlatmentesek. ¢ A csatlakozokabelek elvezetésénél
Ugyelien arra, hogy azok szigetelése ne sérilhessen meg! * Tilos hasznalni, ha barmelyik
csatlakozokabel megsértilt! « A halézati csatlakozddugdt csatlakoztassa a fali aljzatba és ne
hasznéljon hosszabbitot vagy elosztot! « Ne hasznalja a toltét, ha az megrepedt, leesett vagy
mas hasonl6 sérulés érte! « Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a készlléket es
forduljon szakemberhez! « Meleg kornyezetben gyakrabban lekapcsolhat az automatika kisebb
terhelések esetén is! » Ovja portdl, paratol, folyadékiol, nedvességtdl, fagytdl és Utbdestdl,
valamint a kozvetlen h6- vagy napsugéarzastol! « A készlléket ne erje froccsend viz, és ne
tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a készllékre! ¢ Nyilt langforras, mint ég6
gyertya, nem helyezhet a készlilékre! « Ne szedje szét, ne alakitsa at a készUléket, mert tiizet,
balesetet vagy aramtést okozhat! « Az akkumulatort tilos tlizbe dobni vagy kivezetéseit rovidre
zami! « A halézati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat!
Nedves kézzel tilos a készllék vagy a csatlakozokabel megérintése! « Nem rendeltetésszert
hasznélat esetén a jotallasi kotelezettség ervenyet veszti. « A készilék nem kozuleti, hanem
haztartasi hasznalatra késziilt. « A készllék karbantartast nem igényel. « A folyamatos
tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat. « Az
esetleges nyomdahibakért felel6sséget nem vallalunk, és elnézést kértink.



Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése,
atalakitasal Barmely rész megsérllése esetén azonnal aramtalanitsa és
forduljon szakemberhez.

) | Ha a haldzati csatlakozovezeték megsérul, akkor a cserét kizarélag a gyarto,
Y j| annak javitd szolgalata vagy hasonloan szakképzett személy végezheti el!

IP40

1 mm-nél nagyobb atmérdjii testek behatolasa ellen védett, viz ellen nem védett.

e

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékba! Elettartama végén helyezze el
elektronikai /Uj
g esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Ezzel On védi a kdrnyezetet,

embertarsai és a sajat egészségét.

Az elemeket / akkumulatorokat nem szabad a normél haztartasi hulladékkal
egyutt kezelni. A felnasznalé torvenyi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerdilt
termékeket lakohelye gy(ijtdhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy
biztosithato, hogy kornyezetkiméld modon legyenek artalmatlanltva

«12Vé és a (zselé, livegszo kalcmm) * auto- es a : 2-90 Ah + 6 pi i P 1 ogiaval *
ator-é, feltjitja az elo: forditott q i védelem e rovidza t:m:mvvdelem' i 6 vedelem

KEZELOSZERVEK, UZEMBE HELYEZES
1. MODE (MD) iizemmédvélaszté gomb

Hlba/elzo LED (pl. forditott a polarités vagy hibas az akkumulator)

felujités; szulfatos
Toltés 2 C/k/usban norma/ és me/ytoltes
Afeltoté
Akészilék (izemkész, valassza ki a kivant funkciot 1
Kisebb toltdaram; 12 V-0,8A/2-12Ahtipusokhoz, pl. motorokhoz
Nagyobb téltéaram; 12 V-3, 3A/ 12- QOAht/pusukhoz p/ autokhoz
Téliizemmad alacsony ho
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ATOLTES ELOKESZITESE

Kizarolag 12 Voltos es 2-90 Ah kozotti tarold itasu 4 0 a zart zselés, Gvet, kalcium — AGM, VRLA) télthetok ezzel a késziilékkel. Nem alkalmazhat6 a hibas,
elhanyagolt, elhasznalédott vagy a

Zért akkumulétorokat kizarélag automata toltével ajanlott to\tem ellenkez0 esetben a tdltoltés ko é vagy H; 4 4 toltése kozben el kell tavolitani a
folyadékbetdltd nyilasok dugoit, hogy a keletkezé gazok lavozhassanak

Ah: a o6lomsavas ator feltoltof kiviil kb. 4-6 honapig térolhato szaraz, fagymentes helyen, utana javasolt a feltdltése. A jo mindségii gondozasmentes akkumulatorok akar
évekig tarolhatok toltés nélkiil. Ha a terhelés nelkullfeszullseg 12,3-12,4 V ala csokken, olyan vegyi folyamatok indulnak el, amelyek az Ezértmar ezt 6z6en fel kell tolteni. Ez a tolté nem
engedi 12,9V ala lemertilni.

Tisztitsa meg az akkumulator polusait egy puha, enyhén nedves kendével, majd tordlje szarazra. Hagyomanyos, olomsavas akkumulator eseten tavolitsa el a ce\lak zarofedeleit és toltse fel a cellakat a gyarto altal
megadott szintig desztillalt vizzel. Ne helyezze vissza a zarokupakokat, hogy a toltés kozben keletkez6 gazok A ok azonban zart kivitelliek. Mindig kovesse az
akkumulator gyartojanak utasitasait.

Helyezze a tolt6t olyan messze az akkumulatortdl, amennyire csak a vezetékek lehetévé teszik. A keletkezd gazok vagy a kifrdcesend sav kart okozhatnak a tdltében. Soha ne helyezze a tolt6t az akkumulator
ala/folé/mellé! Atdltére ne helyezzen semmit, és ne takana le, biztositsa korlotte a levegé szabad & asat! FIGYEI | Atdltés kozben képz8ds mérgez8 gazok felrobbanését okozhatja egy szikra
vagy lang, ezért ezt megkell elézni! Toltés kozben ne mozgassa a kébeleket és ne kapcsoljon be semmilyen e\ektromos eszkozl akozelben! Biztositsa a szilkséges és megfeleld szellozést toltés kozben!

AZAKKUMULATORESATOLTG CSATLAKOZTATASA

A csipeszek 4 vagy azok a tolté legyen aramtalanitva, el6zéleg hizza ki a fali obdl! Soha ne érintse 4 gy fém
targyakhoz a csipeszeket! Ne legyen szemben az akkumulatorral és tavolodjon el téle a tolts halozatba torténd csatlakoztatasa elétt. Altalaban egyszertibb a ny\loll cslpeszl
feltilr6l rahelyezni a pélusra, mint oldalrél csatlakoztatni.

Ha az akkumulator a jarmdiben talalhato***

Tavolitsa el az eredeti akkumulat 0 (eloszor El otott polust — ez dltalaban a negatw) hogy az akkumulator ne legyen a jarmiivel elektromos kapcsolatban Ezzel 6vhatja a jarmi
ikai berendezéseit és lerdviditheti a toltési id6t. Gydz6djon meg rola, hogy minden lekapcsolt és azir . Atdltés kzben képz6dd mérgezd gazok felrobbanasat okozhatja egy

szikra. Ezért kiilondsen veszélyes ajarmiiben hagyva tdlteni a; t. Toltés kbzben ne akabeleket, a motorhaztetdt, az ajtokat és ne kapcsoljon be semmilyen eszkozt a jarmiiben, tovabba ne inditsa

elamotort. Ovakodjon a mozgo, forgo, él fjaktdl, kabelektdl, 4 Atoltét hel! | ajarmiitdl olyan tavol, amennyire a vezetékek eztlehet6vé teszik!

Ellendri ator éri 6i polaritését.ﬂllalébanapoziliv (+/piros) pélus nagyobb atméréj, mint a negativ (-/ fekete) pélus.

1.C: ahalézati 6 Okésziilé

2. Csatlakoztassaapozmvcslpeszt(+/mm=\=7 ator pozitiv p6

3.Csatlakoztassa anegativ csipeszt (- Ifekele)az akkumulatornegallv polusahoz

4.C: ahalézati

5. Anarancs visszajelzé villogasa (2.) mutatja, hafordltva csatlakoztattaaz akkumulatonvagy haazhibas.

6.Valassza klak ant programotaMQDE&MD) gomb a y ge aval. Erre a halo ast kovetden 5ma igvan 6sége. Ha modositani szeretné a beallitott prog! 8

hizzakia ésvarjon10 Ujra.

7. Ha befejezte a toltést, hizza ki a tolt6t a halozalbol majd tavolitsa el a csipeszeket forditott sorrendben. EIGsz6r a negativot (- / fekete) tavolitsa el, aztan a pozitiv (+/ piros) csipeszt. Teljesen feltoltott
allapotban afeltoltve LED (5.) vilagit.

Ahélézatba torténd csatlakoztatast kivetden a toltd d\agnosztlkal programckat futtatle. Ellendrzi a csatlakoztatott akkumulator megfelel polaritasat, az esetleges szulfatos llapotat, a pillanatnyi kondiciojat és a toltd

miikodoképességét. Rovid idore az 6sszes felvillan. lindula 6 folyamat, amelyeta 3 ciklusos toltés kovet.

***A fenti eljarast a készlék gyartojaként a biztonsag novelése é Nem é ik gy tolteni az atort a jarm(iben hagyva, hogy az kdzben eredeti allapotaban a jarmi elektromos
rendszeréhez csatlakozik. Azonban a vonatkozo szabvany (EN 60335-2- 29) értelmében az a\abbl modszernek is szerepelme kell ezen utasitasban: E\oszor a nem karosszériahoz kapcsolt polushoz kell a t6lt6t
csatlakoztatni. Amasik polust kell utana a tavol az . Csak ezutan atolto a halozatba. Atdltés utan elészor a halozatbol kell

kihtznia toltét, aztan elscként a karosszériara kapcsolt polust, majd az akkumulalerra kapcsolt masnkateltavohtam

Ha alakkumulator nem a]armuben talalhato

a fent leirt sorrenddel. A toltés barmikor sziineteltethetd, megszakithatd. Huzza ki a halozati csatlakozokabelt a falbol, majd tavolitsa el a fekete és a piros csipeszt.
A kovetkezotoltesnel \smel bekell allnama a klvam (izemmodota MODE (MD) gombbal.



TOLTESI CIKLUSOK

Eza professzwonahs toltokeszulekﬁ toltési moddal 3 ciklusban, teljiesen automatikusan mikodik. A tltés 6dik allando arammal (kiva 6an 0,8 A/motor vagy 3,3 A/autd), amig el nem éri az el§irt maximalis
(normali14,4V/vagy té 14,7V)

Ezena ponton atkapcsol allando feszultseg to\lesre mikozben a toltéaram fokozatosan lecsokken. Amikor az ram eléri a 0,4 A értéket, a késziilék alkapcsol karbantart¢/fenntarté \mpu\zustoltesre Ezzel a feltéltés

Ha afeltoltott 12 9 V-ra csdkken, a tolt6 automatikusan tjra elinditja az els6 toltési ciklust. Akészilék folyamatosan meria fesziiltséget és az aramot s, és ez alapjan meghatérozza,
hogy a toltési folyamat befejezodott-e vagy sziikse linditani egy Uj toltési ciklust. Atoltésiido fiigg az atortipusatol, 6, pillanatnyi atol, atoltési modtol és akornyezell hémérséklettol.
Mikor? Elemzés Igen Nem
Toltes elott vagy a toltési Afesziiltség magasabb, A toltés kész” (5.) visszajelzd vilagit, A normal toltés” (4.) visszajelzd vilagit,
dok asakor mint 12,9 V? az ator feltdltve. atoltés
Atoltesl folyamat Atoltéaram nagyobb, A ,normal toltés” (4.) visszajelzo vilagit, A toltés kész" (5.) visszajelz6 vilagit,
kézben mint 0,4 A? atoltés az 4 0

NORMAL TOLTES ALLANDO ARAMMAL

Hozzavet6legesen akapacitas 80%-ig zajlik az llando aramu t6ltés, amig a: 4 iiltsége elneméria a értéket.
MELYTOLTES ALLANDO FESZULTSEGGEL
itas kozel 100%-a elérhetd vele. Atoltoaram lecsokken, a feszliltség ameghatéarozott értéken marad.
KARBANTARTO TOLTES IMPULZUSOKKAL
Akarbantart6 toltés a kapacitas 95-100% kozott zajlik. Az akkumulétor impulzusokkal téltédik, ha elkezd csokkenni a fesziltsége. Ez a funkcio alisan feltoltott & tartja az atort, amig el nem kezdi
hasznalni.
» A ] 1. (Self Test & Battery Analysis & Polarity Test)
Aramsziinet esetén vagy a toltés a keszilék Diagnosztika, polarités és szulfatosodas ellendrzés
tizemkész allapotba all. AMODE (MD) gombbal indithatja Ujra a kivant funkciot. 2R tion, Auto Desulfate P 1N
Ha villog a toltés (4.) és toltés végelkarbantartas (5.) visszajelzd, vagy a —yy— . (S egenera ';2' e ﬁku i Eolg,ra"'m e?gs?er“(),t.
hibajelz6 LED (2.) akkor az alabbi okokat jelezheti: 2ikség esetén automatikusan induld szulfétianitss, feldjto program
. 4 3. (Normal Charging - 0,8 A/3,3 A Constant Current (max. 80%))
e D asodporog ar akkor a2 o ¢ Nomaltés dlando arammal (0,8 A vagy 3.3 A) a kapacités 80%-g
-A erésen szulfatos, nem volt téltve. Haa LED tobb A o2 3 oal ISR 4 (Deep, A/b;"rbt"’“ Charging - 144V Constant Voltage
m:t 30173:'9 ‘:"zg‘ aklor aT akkx:;nulitor valoszm:lieg h'ris el — Melyio\les allando feszliltséggel (14,4 V) a kapacitas 80-100% kozott
;oltecssla lakozokabel nem ol érintkezik vagy az akkumulator nem veszi fel a 5. (Maintance Charging With Impulse (95-100%)
Karbantarto toltés a maximalis kapacitas megérzése érdekében
(95-100%)
t 6. (Under 12,9 V Normal jing Again ...and so on)

12,9V alatt ismét nomal toltés ...&s igy tovabb

AKKUMULATOR TIPUSOK ES BEALLITASOK
Atolté konnyen beallithato a kiilonbdzo tipusu és llapotd akkumulatorokhoz. Az alabbi javaslatok csak ira oak.Az a artojatol kaphat pontos informaciokat. AMODE (MD) gomb nyomogatéasaval lehet
afunkciok kozl valasztani.

OO | max. 14,4 V/I0,8A | Ezakis drami, normél toltési mod a 12 Ah-nal kisebb itast 12 Volto: 4 )z,
&= | max. 14,4 V/33A | Ajanlott nagy arami beallitas a 12 Voltos, 12-90 Ah hagyoményos (6lomsavas), valamint a legtobb tasmentes (zselés, U
K | max.14,7 VI3 3A[ Ezabeallités javasolta hideg (+5°C fok alatti atorok toltése esetén. Szintén ajanlott sok livegszovet (AGM) tipusu a i
A [ max.20v/02A |[A i linduld program az elérege , szulfato a Ujitasa Noveliazé akapacitastés az il a
E=4 | max.0,8A/3,3A | Normal téltés 2 ciklusban, a kivé 4 Gsséggel. Atélimod 4 mindig 3,3Aatdltdaram.
[m=] 10-60 mA Afeltdltés befejez6dd 6 toltés zajlik véltozo nagysagu i Az tor fel van toltve, 4 vehetd.
F\GYELEM' Néhany karbamartasmentes akkumulator egyedi toltési felté Orizze az ator gyartojanak itasait! Tul meleg ko il csokken a kimeneti
Volto: miikddd jarmiivek normal feszilltségszintje va\ojaban 14 4 Vo\t‘
ATELITOLTESI UZEMMOD
Alacsony ko nehezebben veszifel és adjale atoltést. +5°C ko ihd alatt (pl. a javasolta téli i ddot kiva ia MODE (MD) gombbal. Ekkor
kissé megemelkedlkatollofeszultseg (14 TVI3, 3A)
Agondozasmentes tipusok érzekenyek lehetnek erre, ezért ne hasznalja ezt a toltési médot, ha az ator gyartéjamastireld. A atort ilos tolteni!
AZAKKUMULATOR FELUJITASA
Ahosszabb ideje nem, vagy nem megfelelden toltott akkumulatorokban szulfat keletezik, amelynek ddésa a alodast, csokkenti a tarolo itast és az inditoa ; neheziti a
motorinditast — ku\onosan hidegben. A folyamat a nyari melegben fokozédik. A felljito program ezt a hatést csékkenti, a szulfatretegel \ebonqa az Uj réteg nehezebben alakul ki. Ez a program nem valaszthato ki
a A kovetd ika részeként a készillék érzékeli, ha a szulfétos akkumulator allapota Javnhato és elinditja ezt a funkciét (3.). Utana a 3 lépcsds toltésre kapcsol. A funkcié hatékonysaga
érté fiigg az ator egyedi j Arossz éllapott, hibas akkumulator fel(jitasat nem kisérli meg a késztilék. Ha a folyamat 3 nap muilva sem Iép tovabb a normal toltés lizemmadra, akkor az
akkumulator mar nem hasznalhato.
Tajekoztato adatok Kapacitas  Uzemmod  Téltési idé (h)
alemertilt
80%-0s toltdttségének eléréséig: 2 & 2-3
8 Jeo 8-10
14 = 3-4
50 * 12-14
90 % 23-26
HIBAELHARITAS
Haatolts 3 nap elteltevel sem kapcsol ateljes feltdltés utén karbantarto toltésre (5.) és a toltés folyamatban (4.) LED vildgit, akkor hiba tortént. Ennek lehetséges okai:
-A alo alodott és ki kell cserélni
-Anagy antimon tartalmd a eltéréen vi é ak a toltonek, hogy tul sokaig toltse, amitultéltéshez vezethet. Ugyeljen ennek elkeriilésére!
- Egy szulfatos, eléregedett akkumulétor a téltést nehezen veszi fel, ebbol kovetkezéen a toltési idd hosszu. Egy erésen elhasznalodott akkumulatort nem lehet teljesen feltdlteni. Ezért mindig meg kell gy6zédnie arrol,
hogy a tlté & e a toltés befejezésé kovetoen 0 modba, mieldtt bekapcso\va felligyelet nélkil hagyja. Ha miikddik a karbantarto mod, minden rendben van. Ha a tolto 3 nap utan sem kapcsol at
6dba, akkor az akku valoszin(i 4
Hanem toltakeszulek az a\abblesetekfordu\hatnakelo
-Nemkapta 6rizze a halozati
-Vll\og ahibajelz6 LED (2 ), mertpl. forditott a polarits.
i knem jol é vagy zérlat
-1 éges, hogy hibas az ator és nem lehet tolteni.
OVINTEZKEDESEK
Ha a 21épcs6s normél toltés utan méra karbantano toltés zajlik, akkor az akkumulator teljesen fel van to\tve Atolto |mpulzusto\tessel fenntartja a maximalis toltottséget. Ennek a szakasznak a hossza attdl fiigg, hogy az
akkumulator mennyi toltést veszitett. A tolt6 akar keresztil lehet egy kivili ajanlott a toltés kisérése és ellenérzése. Nem ajaniott a

keszulek hosszabb \de\g torténd felugye\et ne\ku\ hagyasa.

Ha tozkodik, legyen mindig valaki a kzelben, aki segithet. Abérrel esetlegesen érintkezo savat bé vizzel és szappannal kell Iemosm Kilgndsen ugyeljen ra, hogy szembe
ne keru\]on amarofolyadek Ha szembe keml( azcnnaI mossa k| b6, hideg folyovizzel \egalabb 10 percen keresztiil, majd forduljon orvoshoz. Gy tilos akézelben és/va
védéruha viselé it g az arcatvagy szemeit, ha akkumultorral dolgozik.

Ovakod]on allol hogy egy fém amot raejt az a vagy a tolto csip ire. Ez rovidza és/vagy szikrat és robbanast okozhat. Ne viseljen fém targyakat (gy(ird, karkotd, karora, nyaklanc...). A
rovidzarlat nagy arama égési sériilést okozhat!
Kizarolag jol szellozo, szaraz helyen toltson akkumulatort! Felugyeljeafolyamalot de ne kozvetlen koze\ro\' Ha az akkumulétor erdsen melegszik vagy jelentds gazképzédést tapasztal, akkor & és késébb
folytassa a toltést! Haatd eléria 14.4 Voltot, fokozott: Ennek akkor csokken, ha a késziilék atkapcsol karbantart6 toltésre és ezzel egyuncsokkenna(ol(oaramot
TISZTITAS
Tisztitas eltt & itsa a késziléket a halozatbl tol Acsipeszek ne legyenek semmihez csatlakoztatva és ne érjenek egymashoz vagy fém targyhoz! Hasznaljon puha, széraz torldkendét. Ne

ljon agresszil itoszereket és

Figyelem! Ha az akkumulatorbol esetleg kifolyt a sav, akkor vegyen fel véddkeszty(it és szaraz ruhaval tisztitsa meg a szennyezett feliletet!



S,i“L (K nabijacka akumulatora SMC 33

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je
preklad originalneho ndvodu.

Po odstraneni baliaceho materilu sa presvedCte, Ci sa pristroj nepoSkodil pocas prepravy.
Bal{acj,Tateriél uchovévajte mimo dosahu deti, ak to obsahuje sacik alebo iny nebezpecny
materiall

Spotrebic nie je urceny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouZivat'ho méZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouZivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu
vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom.

UPOZORNENIA -« Vyrobok sa mdze pouzivat len v suchom, vnitornom prostredi!  Pred
pouZitim vyrobku si najprv precitajte navod na pouZitie a upozornenia vyrobcu akumulétora, aby
ste akumulator neposkodili! « PoCas nabijania vzdy zabezpette primerané vetranie! « Nabijacku
nikdy neprikryvajte, pri jej umiestneni vzdy zabezpecte volné prudenie vzduchu! V pripade
prikrytia mbzete sposobit’ prehriatie vyrobku, nebezpecenstvo poZiaru a Urazu elektrickym
prudom! « PoCas nabijania akumulator sa mbze zohriat a vypustat jedovaté plyny, ktoré mozu
vybuchnut. Je to prirodzeny jav. Vetrajte, nedychajte plyny, nezdrziavajte sa v bezprostrednej
blizkosti akumulatora! Zékaz pouZivat iskru a otvoreny ohen! FajCenie zakazané! Pozor!
Nebezpecenstvo vybuchu! « Skrat svoriek mbZe sposobit nebezpeéenstvo poziaru, vybuchu a
uderu elektrickym prudom! Zakaz dotknut sa svorkami kovového predmetu! Dbajte o to, aby sa
svorky vzajomne nedotykali!  Je zakézané zdrzat' sa detom v blizkosti akumulatora! « Vyrobok
pouZzivajte len na nabijanie akumulatora vozidla, nepouzivajte na iny ucel, napr. na prevadzku,
napajanie pristrojov! « Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! NebezpecCenstvo vybuchul! ¢
PocCas nabijania nepripojte k akumulatoru Ziadny spotrebic! ¢ Pripojovaci kabel nevedte popod
koberec, rohozku, atd. a dbajte o to, aby kabel bol bezpe¢ne umiestneny (napr. aby sa o kabel
nikto nepotkol)! « Pri odpojeni pristroja z elektrickej siete netahajte kabel, ale vidlicu vytiahnite zo
zasuvky! « Zakaz prevadzkovat cez meni¢ napatia (inverter)! « Dbajte o to, aby pripojenia boli
stabilné a bezskratové. + Pri vedeni pripojovacieho kabla dbajte o to, aby sa jeho izol&cia
neposkodila! « Zakaz pouzivania, ked niektory pripojovaci kabel je poSkodeny! ¢ Sietovl
pripojovaciu vidlicu pripojte do sietovej zasuvky, je zakazané pouzivat predlizovaci privod alebo
rozboCovac! » Zakaz pouzivania nabijacky, ked spadla, ked je prasknuta alebo je inak podobne
poSkodena! « Ked zistite akykolvek problém, ihned vypnite pristroj a obratte sa na odbornika! ¢
V teplom prostredi automatika sa vypne CastejSie aj v pripade mensieho zataZenia! ¢ Chrante
pred prachom, parou, tekutinou, vinkostou, mrazom, narazom, pred priamym slne¢nym a
tepelnym Ziarenim! « Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajucou vodou a nepoloZte
nar predmet s vodou, napr. pohér! « Na pristroj nepoloZte otvoreny ohen, napr. horiacu sviecku!
* Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo mézete spdsobit’ poZiar, Uraz alebo Uder elekir.
prudom! « Je zakazané akumulator hadzat do ohra alebo jeho vyvody skratovat!  Pre
pritomnost sietoveho napatia dodrzte pravidla o bezpecnosti na ochranu Zivota! Zakaz dotknut
sa pristroja alebo pripojovacieho kabla mokrou rukou! ¢ Zaruka sa nevztahuje na poskodenia
vyrobku sposobené nezodpovednym a neodbornym pouzivanim! ¢ Viyrobok je ureny len na
domace pouZitie! « Viyrobok si nevyZaduje udrzbu. « Z dévodu priebezného vyvoja technické
udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez ozndmenia vopred. ¢ Za pripadné chyby v tlai
nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.



Nebezpetenstvo Urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je
prisne zakézané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sUcasti
okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbomy servis!

Y Ak sa poskodi pripojovaci kébel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej
osobe vyrobcu, alebo inému odbomikovi!

| P40 Ochrana pred vniknutim cudzieho telesa nad 1mm, bez ochrany proti vniknutiu vody

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu! Likvidaciu vyrobku
prenechajte organizaciam na to urCenym. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$
predajca, alebo miestna organizacia, zaoberajuca sa likvidaciou elekiroodpadu.
Mozny negativny vplyv elekiroodpadu na Zivotné prostredie a teda aj na naSe zdravie
je preto dalSim ddlezitym dévodom, preco treba zlikvidovat elektroodpad bezpecne a
o ekologicky.

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunélneho odpadu. UZivate! je povinny
odovzdat' pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elekiricky odpad v mieste
bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi
okolo Véas a Vase zdravie.

* nabijanie 12V ych kyselinovy a a ai jticich si udrzbu (gélovych, s obsahom ych viakien, vapnikovych) « pre atory duta 2-90Ah+6
iona ijaci impulzna nabijacka Spickovej ogie dlhsia Zivotnost' ] ie starych ] ochrana proti opacnej polarite * ochrana proti skratu

. ochrana proti prehriatiu "

OVLADACIE PRVKY, UVEDENIE DO PREVADZKY 2 3 ¢ 3
1. MODE (MD) tlacidlo rezimu

LED kontrolka poruchy (napr. pr/ upacnej po/an!e alebo poruche akumulétora)

Obnovenie

2-fazové nabijanie; normélne a absorpéné nabijanie

Ukoncenie nabijania, bezi udrziavacie nabijanie 1

Pristrojje prevadzkyschopny, zvolte Zelant funkciu

Mensiprid nabijania; pre 12 V- 0,8 A/ 2-12 Ahtypy, napr. motocykli

Vacsi prid nabijania; pre 12 V- 3,3A/12-90Ahtypy, napr. auta

Rezim nabijania cez zimu prinizkych teplotach, so zvySenym napétim nabijania
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PRIPRAVANABIJANIA
Tato nabijackaje pouzwte\na na nabijanie vyluéne 12V a 2-90 Ah 4 (olovené inové, uzavreté nevyzaduijce si (idrzbu gélové, s obsahom sklenenej viakniny, vapnikové —AGM, VRLA). NepouZivaijte na
bijanie chybnych, alebo y
Uzavreté akumulatory sa odpcrucaju nabijat vylucne s automatickou nabuackou v opacnom pripade pri preplneni sa mozu poskodit alebo vy
ktoré slizia na doplnenie tekutiny, aby tvoriace sa plyny mohli odparit.
Tradi¢ny oloveny kyselinovy akumulator v nabitom, nepouzivanom stave sa méZe skladovat cca. 4-6 mesiacov na suchom mieste kde nemrzne, potom sa odporuca a ovu nabit. Al

(drzbu s vysokou kvalitou sa mézu skladovat aj roky bez nabijania. Ked napétie bez zatazenia klesne pod 12,3-12,4 V, zaénu sa chemické reakcie, ktoré mozu poskodit akumu\a(or Preto preventlvne akumu\ator treba
nabit. Tato nabijacka nenecha klesnut nabitie akumulatora pod 12,9 V.

hnt. Prinabijani tradi¢nych akumula treba odstranit zatky otvorov,

Poly akumulatora ocistite mékkou, mierne mokrou utierkou, potom utrite do sucha. V pripade tradi¢né é é & odslranle kryly komér a napliite komory destilovanou vodou do drovne
uvedenej vyrobcom. Neumiestnite kryty spat, aby sa plyny vznikajlice po¢as nabijania mohli odparit. Al atory zadujlce si idrzbu st al podla pokynov vyrobcu akumulatora.
Nabijacku umiestnite ¢o najdalej od akumulatora, kym len kabel dovoli. Vznikajuce plyny alebo ffkajuca kyselina mozu poskodit nabijacku. Nikdy neum|estmte nabijacku pod/nad/vedra akumulatora! Nepolozte ni¢ na
nabijacku, nezakryte ju, zabezpecte okolo nabijacky volné pridenie vzduchu! POZOR! Nebezpecenstvo vybuchu! Iskra alebo oheri mdzu sposobit vybuch jedovatych plynov vznikajlcich pocas nabijania! Pocas
nabijania nehybte kablami a nezapnite v blizkosti Ziadny elektricky pristroj! Zabezpecte potrebné a vhodné vetranie pocas nabijania!

PRIPOJENIE AKUMULATORAANABIJACKY

Pred pripojenim alebo odpojenim svoriek nabijacku odpojte z elektrického pridu, vytiahnite z elektrickej siete! Dbajte o to, aby sa svorky nikdy nedotykali alebo sa nedotkli
kovového predmetu! Pred pripojenim nabijacky do elekirickej siete sa nepostavte naproti akumulatoru a vzdialte sa. Otvorent svorku je jednoduchsie pripojit na pél z hora,
akoju pripojit z boku.

Ked akumulétor sanachadza vo vozidle**

Odstraite povodné pripojky akumulatora (najprv pdl prepojeny s karosériou — obyCajne negativny), aby akumulator nebol s vozidiom elektricky prepojeny. Tym chranite elekironické zariadenia vozidla a skratite cas

nabijania. Ubezpecte sa, ze ste vSetky elektrické zariadenia vypli a odstranili Startovact kI¢. Iskra moze spdsobit  vybuch jedovatych plynov vznikajucich pocas nabijania. Preto je nebezpeéné akumulator nabl]al Vo

vozwdle Pocas nabijania nehybte kablaml kapolou dverami a nezapnite Ziadne zariadenie vo vozidle, nenastartujte motor. Viyvarujte sa hybajlcich sa, otacajucich sa, ostrych stgiastok, klinového remefia, kablov,
Nabijacku jdalejod a kymlen kable dovolia!

ljte polaritu a Oby¢ajne pozitivny (+/erveny) pél ma vacsi priemer, ako negativny (-/ éierny) pol.
1.Pripojte sietovy pripojovaci kabel k nabijacke.
2. Pripojte pozitivnu svorku (+/ éervend) k pozitivnemu pélu akumulatora.
3. Pripojte negativnu svorku (-/ éierna) k negativnemu pélu akumulatora.
4. Pripojte sietovy pripojovacikabel do siet' ovej zasuvky a nabuackaje prevadzkyschopna
5. Oranzova kontrolka blika (2.), ked' pripoj
6. Zvolte Zelany program silnym stiaéanim tlacldla MODE (MD). Zvolit program musite do 5 sekiind po pripojeni do elektrickej siete. Ked’ chcete zmenit’ program, odpojte z elektrickej siete a pockajte 10

sekund, potom znovu pripojte.

7. Ked'ste ukongili nabijanie, odpojte nabijacku zo siete, potom ante svorky v opaci poradi. Najprv negativnu (- / ¢iernu), potom pozitivnu (+/ ¢ervent) svorku. V celkom nabitom stave svieti LED
nabitia (5.).
Po pripojeni do elektrickej siete nabijacka spusti diagnostické programy. Skontroluje vhodnu polaritu pripojeného akumulétora, jeho obsah sulfatu, alnu kondiciu a preva 1opnost nabijacky. Na kréatky ¢as

sarozsvietia v3etky kontrolky. V pripade potreby automaticky zacne proces desulfatacie, po ktorom nasleduje nabijanie v 3 cykloch.

***Ako vyrobca pristroja horeuvedeny postup odpor(icame pre zvySenie bezpecnosti. Nie je povolené nabijat akumulator vo vozidle tak, Ze je pripojeny vo svojom pévodnom stave k elektrickému systému vozidla. Podla
prislusnej normy (EN 60335-2-29) navod na pouZitie musi obsahovat aj nasledovni metodu: Nabijacku pripojte najprv k polu, ktory nie je pripojeny ku karosérii vozidia. Potom pripojte druhy pdl ku karosérii, dalej od
akumulétora a palivového systému. Az potom sa mdze nabijacka pripojit do elektrickej siete. Po ukonceni nabijania najprv treba nabijacku odpojit od elektrickej siete, potom ako prvé odpojit pol napojeny na karosériu, az
nakoniec druhy pol.

Ked'akumulétor sa nenachédza vo vozidle
Postup pripojenia sa zhoduje s horeuvedenym postupom. Nabijanie sa méoze kedykolvek prerusit. Odpojte sietovy elektricky privod od elektrickej siete, potom odstraite Ciernu a ervent svorku. Pri dal$om nabijani
znovu treba nastavit Zelany rezim tlacidlom MODE (MD).



CYKLY NABIJANIA

Tento profesionalny nabijaci pristroj disponuje 6 nabuaclml programami a funguje Uplne aulomancky v 3 cykloch. Nabijanie sa za¢ina so stalym priidom (moZznost zvolit 0,8 A / motocykel alebo 3,3 A/ auto), kym
nedosiahne predpisané maximalne napatie (normalny rezim/ 14,4 V alebo rezim nabijania cez zimu/ 14,7 V).

V tomto bode prepne na nabijanie so stalym napatim, pricom nabuau prid postupne klesa. Ked prid dosiahne hodnotu 0,4 A, pristroj prepne na |n1pu|zne udrziavacie nabijanie. Tymto nabijanie je ukoncené. Ked napétie
akumulatora klesne na 12,9V, nabijacka automaticky odstanuJe prvy nabijaci cyklus. Pristroj priebezne meria napatie a aj prad, a podfa toho urci, ¢i nabijanie ukonci alebo je potrebné znovu odstartovat novy nabijaci

cyklus. Cas nabijania zavisi od typu od jeho kapacity, tavu, rezimu nabijania a okolitej teploty.
Kedy? Analjza Ano Nie
Pred nabijanim alebo pri Napatie je vacsie Svieti kontrolka ,nabijanie ukoncené” (5.), Svieti kontrolka ,normélne nabijanie” (4.),
zmene rezimu nabijania ako 12,9 V? akumulator je nabity. nabijanie prebieha.
Pocas Nabijaci prd je vacsi Svieti kontrolka ,norméine nabijanie” (4.), Svieti kontrolka nabl]anle ukongené” (5.),
nabijania ako 0,4 A? nabijanie prebieha. je nabity.

NORMALNE NABIJANIE SO STALYM PRUDOM

Nabijanie prebieha so stalym pridom, az kym sa i priblizne 80 % kapacity
ABSORPCNE NABIJANIE SO STALYM NAPATIM

Maze sa dosiahnut 100% kapacity. Nabijaci prid klesne, napétie zostane na uréenej hodnote.
IMPULZNE UDRZIAVACIE NABIJANIE

Udrziavanie akumulatora na trovni 95-100% kapacity. Nabijacka sleduje napétie a v pripade potreby vysiela impulz, aby udrzala akumulétor tplne nabity. Tato funkcia sltZi na udrzanie maximalneho stavu kapacity
akumulatora, kym ho nezacnete pouzivat.

x mar mar 144~
voow T 1.(Self Test & Battery Analysis & Polarity Test)
V orinade voadk oriidu aleb senia nabiiania prist dostane d Diagnostika, kontrola polarity a sulfatécie
pripade vypadku pradu alebo prerusenia nabijania pristroj sa dostane do | |
zékladného, prevédzkyscho-pného stavu. Tiagidlom MODE (MD) mozete rMw— 2 (\'/"’99“3'3"";‘9’;““’ Desulfate P“’g”’" f Necessary)
znovu nastavit Zeland funkciu. Ked blika kontrolka nabijania (4.) a kontrolka pripade potreby Spusti program
ukonéenia nabijania/udrziavacie nabijanie (5.), alebo LED kontrolka poruchy 0% 3. (Normal Charging - 0,8 A/3,3 A Constant Current (max. 80%))
(2.), moZze to znamenat nasledovné: 1 1 t Normélne nabijanie so stalym pridom (0,8 A alebo 3,3 A) do 80 % kapacity
- Ked blikanie trva dihie ako 10 sekind, vybijaci prud, napatie akumulétora je A 02 e _ 4. (Deep, Absorbtion Charging - 14,4 V Constant Voltage
vysoky, akumulator moze byt pokazeny. L (80-100%))
. étor je virazne sulfa . nebol nabity. Ked LED blika Absorpéné nabijanie so stalym napétim (14,4 V) do 80-100 % kapacity
dihSie ako 30 mint, akumulator mdze byt pokazeny. 5. (Maintance Charging With Impulse (95-100%))
- Pripojovaci kabel alebo akumulator je poskodeny. Udrziavacie nabijanie na udrzanie maximélnej kapacity (95-100%)
t 6. (Under 12,9 V Normal Charging Again ...and so on)
5. | e Pod 12,9 V znovu normélne nabijanie atd.
TYPYAKUMULATOROV ANASTAVENIA =
Nabijacka je lahko nastavitelné k réznym typom 4 Doleuvedenéi aciestlen jné Udaje. Presné informécie méZete ziskat od vjrobcu akumulatora. Stia¢anim tiacidla MODE (MD) mozete zvolit
funkciu.
max. 14,4 VIO, ezim nabijania s malym pridom pre akumulatory s nizSou kapacitou ako a
d® | max. 144 VI0,8A| Rei . bijania s malym prid kumuldtory s nizSou kapacitou ako 12Aha12V.
max. 14,4 VI3,3A | Pre 12V, 12-90 Ah tradicné (olovené kyselinové) akumulatory a k vacSine bez Udrzbovych akumulatorov (gélové, s obsahom sklenenych viakien) sa odporica
= nastavenie s va¢sim pradom.
* max. 14,7 V/3,3A | Toto nastavenie sa odporica na nabijanie studeného (pod +5 °C) akumulatora. Je vhodné tiez na nabijanie vacsiny akumulatorov s obsahom sklenenych
vidkien (AGM).

A\ [ max.20V/0,2A | Program spusti pri starych, sulfa y a preich aciu. Zvysuje Zivotnost, kapacitu a $tartovaci prid.

= | max.0,8A/3,3A | Norméine nabijanie v 2 cykloch so zvolenou silou pridu. Pri zapnuti nabijania cez zimu nabijaci prud je vzdy 3,3A.

(] 10-60mA Nabijanie sa ukongilo, prebieha udrZiavacie nabijanie pomocou impulzov. ator je nabity, prevadzkyschopny.
POZOR! Niektoré bez tdrzbové akumulatory si mozu vyzadovat individuélne nabijacie Vzdy ljte pokyny vyrobcu 4 Privysokej okolitej teplote sa napétie na vystupe automaticky znizuje!
Vozidla s 12V akumulatorom maju normalnu troveri napatia v skutocnosti 14,4 V!
REZIMNABIJANIA CEZZIMU
Prinizkej okolitej tepl anabija avaprud tazsie. Pod +5C (napr. v garazi) sa odportica zvolit rezim nabuanla cez zimu tla¢idlom MODE (MD). Nabijacie napatle sazvysl (14,7VI3,3A).
Bez tdrzbové typy akumulatorov moZzu byt na tento rezim citlivé, preto v ich pripade nepouzivaj zim, ked vyrobca to ¢a. Zakaz nabijania
OBNOVENIE AKUMULATORA

V akumulétoroch, ktoré dlhsi ¢as nie st nabité alebo nie st spravne nabijané, vznikne sulfat, ktory sa usadi na olovené platy a zrychluje opotrebovanie,
2018t v zime. Tento proces sa stupfiuje cez letné horicavy. Program obnovenia znizuje tento efekt, odstrani vrstvu sulfatu, nova vrstva vznikne t

izuje kapacitu a tartovaci prid; stazuje nadtartovanie motora—
ie. Tento program sa neda zvolit manuéine. Po zapnuti pocas

diagnostikovania pristroj snima, ked stav Je a spusti tuto funkciu (3.). Potom prepne na nabijanie v 3 cykloch. Uginnost funkcie vo velkom zavisi od individualnych charakteristik
akumulatora. Pristroj nespusti program ,ked je atorv lebo je pokazeny. Ked proces neprepne ani po 3 dfioch na normainy rezim, akumulétor je uz nepouzitelny.
Kapacita (Ah)  Rezim  Cas nabijania (h)
nadosiahnutie 80% 2 Jeo 2.3
bi

nabitia 3 810

14 = 3-4

50 E3 12-14

90 % 23-26
RIESENIE PROBLEMOV

Ked nabuacka po celkovom nabiti ani po 3 dnoch neprepne na udrziavacie nabijanie (5.) a svieti LED kontrolka nabijania (4.), oznacuje to poruchu. Mozné priciny:
e p y amoze byt potrebna jeho vymena.

-Al é {inak, nabijacka ich mdze nabijat prili§ diho a akumulétor bude prepineny. Dbajte o to, aby ste tomu vyhli!

- Sulfatovany, stary akumulatcrsa nabua tazSie, Cas nabijania je dihsi. Vyznamne opotrebovany akumulator uz nie je mozné Uplne nabit. Preto vzdy skontrolujte, &i nabijacka po ukonéeni nabijania prepne na udrziavaci
rezim, predtym, nez. pnsth nechate zapnuty bez dozoru. Ked udrziavaci rezim funguje, vietko je v poriadku. Ked nabijacka ani po 3 diioch neprepne na irezim, p uzniejep Y
amoze byt potrebna jeho vymena.

Ked pnstrol nenabua \'éinou moze byt:

sietové

- Bllka LED komrolka poruchy (2.), lebo napr. polarita je obratena.

- Svorky st nespravne pripojené alebo vznikol skrat.

-Akumulétor mdZe byt poskodeny a nie je mozné ho nabijat.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Ked po norméalnom 2 cyklovom nabiti uz prebieha udrziavacie nabl]ame tak akumulator je up\ne nab\ty Nabuaoka impulznym nabuamm udmava maxlmalne nabitie akumulatora. Dizka tejto etapy zavisi od toho, 7e
akumulator kolko strati zo svojho nabitia. Nabijacka méZe byt pripojena aj ktor, Vtomto prip 4 kontrola nabijania. Neodporica sa pristroj nechat dihsi ¢as
bezduzoru

sa v blizkosti é Gte, aby ste mali v blizkosti dalSiu osobu, ktora moze pomoct V pripade kontaktu kyseliny s pokozkou dané miesto ihned oplachnite
dostatocnym mnozstvom vody a umyte mydlom Zigst dba]te oto, aby sa kyselina nedostala do oci. V pripade kontaktu kyselmy s o¢ami dané miesto ihned umyvajte studenou vodou pocas 10 minit a okamzite
y jte lek pomoc. Je zak detom drzat sa v blizkosti alebo prevadzkovat pristroj! Je povinné pouzit ochranné okuliare a ochranny odev. Ked pracujete s akumulatorom, nedotknite sa tvare alebo oci.

Dbaite o to, aby na akumulator alebo svorky nabijacky nepadio kovové naradie. MaZe to spdsobit skrat a/alebo iskru a vybuch. Pri prace nenoste Sperky, odlozte kovové predmety (prsteri, naramok, hodinky, privesok...).
Skratmdze sposobit popaleniny!

Akumulator nabijajte vyluéne v suchej miestnosti s dobrym vetranim! Dohliadnite na nabijanie, ale nie z j blizkosti! Ked ator sa velmi zohrieva alebo spozorujete nadmern tvorbu plynu, odpojte od
elektrickej siete a v nabijani pokracujte neskor! Ked napatie nabijania dosiahne 14.4 V, moze dojst k nadmemej tvorbe plynu. Toto nebezpecenstvo sa znizuje, ak pristroj prepne na udrziavacie nabijanie a tymto znizi
nabijacie napétie.

CISTENIE

Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky! Dbajte o to, aby svorky neboli pripojené k nicomu, aby sa vzajomne nedotykali alebo sa nedotkli kovového predmetu! Na istenie pouzivajte such,
mékku utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

Pozor!V pripade, Ze zakumulétora vytiekla kyselina, pouzi h érukavice a

U plochu ocistitt hou utierkou!




Sli\‘ L incarcator pentru SMC 33

acumulatoare auto

Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos, $i s& pastrati
manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiaré.
Dupé despachetare, asigurati-vé ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tinefi copiii
la distlan;‘é ,de ambalaj, in cazul in care acesta include punga sau alte obiecte care pot fi
ericuloase!
E\cest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de cétre persoane care nu au experienta sau cunoitin,te suficiente (inclusiv copii),
copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o persoana care
raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functionarea aparatulyi in condtii de
siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzétoare. In cazul copiilor
Supravegherea este recomandabila pentru a evita situatille in care copiii se joaca cu aparatul.
Curatarea sau utilizarea produsului de ctre copii este posibila numai cu supravegherea unui aclult,
AVERTISMENTE * Dispozitivul poate fi folosit in exclusivitate in condiii de interior, in incinte uscate!
+ Cititi in prealabil instructiunile de utilizare atagate de catre firma fproducé1toare a acumulatorului
pentru a evita deteriorarea acestuia din urmal « Dispozitivul poate fi folosit in exclusivitate in incaperi
cu ventilatie corepunzatoare! « Nu acoperiti incarcatorul, alegeti locul amplasarii acestuia astfel
incét sa permiteti circulatia libera a aerului! Acoperirea dispozitivului poate provoca supraincélzirea
|ui si pericol de incendiu sau electrocutarea persoanelor! « Pe durata incarcarii, acumulatoarele se
pot incalzi si pot emana gaze toxice care prezinta pericol de explozie. Acesta este un fenomen
natural. Asigurati ventilarea incaperii, evitati inhalarea acestor gaze si prezenta in imediata
apropiere a acumulatoarelor! Este interzisa folosirea scanteilor si a flacarilor deschise, precum si
fumatul! Atentiune! Pericol de explozie! * Eventuala scurtcircuitare a clemelor prezinta pericol de
incendiu, explozie si electrocutare! Este interzisa atingerea unei cleme cu cealalta sau atingerea
obiectelor metalice cu acesteal * Este interzisa prezenta copiilor in apropierea acumulatoarelor! ¢
Dispozitivul este destinat in exclusivitate incarcarii acumulatoarelor de autovehicule. Nu folositi
incarcatorul pentru alte destinatii, de ex. pentru alimentarea sau operarea altor aparate electrice
sau electronice!  Este interzisa incarcarea bateriilor neincarcabile! Pericol de explozie! « Este
interzisa conectarea consumatorilor electrici la acumulator in timpul incarcarii acestuia! * Nu
conduceti cablul de alimentare sub covor sau pres etc., ori intr-0 maniera care ar putea provoca
accidente (de ex. impiedicarea persoanelor)! Amplasati dispozitivul astfel incét fisa cablului de
alimentare s fie ugor accesibila pentru scoaterea imediata a acesteia din priza, in caz de nevoie! »
La decuplarea incarcatorului de la reteaua de alimentare cu tensiune electrica nu trageti de cablu,
ci prindeti fisa i scoateti-o din priza de pe perete! « Este interzisa alimentarea incarcatorului cu
ajutorul unui invertor! « Asigurati-Va de stabilitatea contactelor electrice si evitati scurtcircuitarea
acestora. « La desfasurarea cablurilor de conexiune avei grija sa evitati deteriorarea izolarii lor! +
Este interzisa folosirea incarcatorului daca vreunul dintre cablurile de conexiune a fost deteriorat! «
Introduceti fisa cablului de alimentare a incarcatorului in mod nemijlocit in priza de pe perete fara a
folosi prelungitor sau stecher (triplu)! « Nu folositi incarcatorul dacé s-a fisurat, a cazut la pamént sau
daca a suferit 0 avarie asemanatoare! * In cazul constatarii oricérei probleme sau malfunctiuni,
scoateti aparatul de sub tensiune si adresati-Va unui specialist! * Circuitul de comanda automat
poate decupla dispozitivul si in cazul unor sarcini mai mici, daca temperatura ambianta este mai
ridicata! « Feriti aparatul de praf, aburi, lichide, umezeala, inghet si ?ocun' mecanice, precum ?i de
actiunea directa a radiatiei termice sau solare! ¢ Feriti dispozitivul de improscarea cu apal Nu
amplasati recipiente umplute cu lichide, de ex. pahare, deasupra acestuia! » Nu amplasati surse de
flacara deschisa, cum ar fi lumanarile aprinse, deasupra dispozitivuluil * Nu dezasamblati
incarcatorul si nu efectuati modificari asupra acestuia, deoarece interventile de acest gen pot
provoca incendii si accidente — inclusiv electrocutarea Dv.! + Este interzisa aruncarea
acumulatorului pe foc sau scurtcircuitarea bornelor acestuia!



+ Datorita Prezentei tensiunii de alimentare de la retea, respectati principalele norme de protectia
muncii referitoare la utilizarea aparatelor electrice! Este interzisa atingerea aparatului sau a
cablurilor de conexiune cu mainile umede! ¢ Utilizarea necorespunzatoare poate provoca
defectarea dispozitivului, caz in care se pierde si garantial « Dispozitivul este destinat folosirii in
gospodarii si nu de catre organizatii sau institutii. + Dispozitivul nu necesita intretinere. « Datorita
dezvoltarilor continue, datele tehnice si designul aparatului pot fi modificate farad anuntarea
prealabila a acestui fapt. « Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar, dar ne
cerem scuze pentru aparitia lor.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontati, modificati aparatul sau
componentele luil In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat
alimentarea aparatului si adresati-va unui specialist!

ee) | Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
dg catre ﬂabncant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

Protectie fata de corpuri cu diametru de 1 mm, nu ofera protectie impotriva patrunderii
apei.

Nu aruncati produsul la gunoiul menajer! La sfarsitul perioadei de viata al produsului, el
trebuie predat la un punct de colectare al degeurilor electronice. Cu intrebari va puteti
adresa vanzatorului sau la agentia locald de gestionare a degeurilor. Astfel protejafi
mediul inconjurator sanatatea Dvs. si a celor din jur.

Baterille si acumulatorii nu pot fi tartati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda baterille / acumulatorii uzati sau epuizati la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ¢ baterile / acumulatoni vor fi trataf
inmod ecologic.

« destinat atat incarcarii acumulatoarelor traditionale plumb-acid, cat si a celor realizate prin tehnologii mai moderne (cu electrolit gelifiat, cu separatori din fibré de sticld sau pe baza de calciu) avand
tensiunea nominala de 12 V + destinat acumulatoarelor auto / moto cu sarcina nominala intre 2-90 Ah « 6 programe profesionale de incarcare * incal in impulsuri bazata pe o ie de varf+
p di deviatia g a imbatranite« protectie I cu polaritate inversa« protectie la ircuits protectie la supraincalzi

COMENZI $| REGLAJE, PUNEREAIN FUNCTIUNE
MODE (MD) - buton selectare mod de lucru

s>

=
N
o

15X

2. LEDpentru tiunilor (de ex. ctarii cu polaritate ir 4 sau a defectarii.

3 F i: p a cdror pléci au fost acoperite cu sulfat de plumb datorita descarcarii

4. Incarcare in 2 etape: incércare normalé si incércare masiva

5, incarcat”; a fost initiata incé de intrefinere 1

6. Starea de asteptare. Alegefi funcfia dorita!

7. Incércare cu curent de intensitate redusa; pentru acumulatoare avénd parametrii: 12V~ 0,8A/ 2-12Ah, de ex. pentru acumulatoare de motociclete
8. Incarcare cu curent de mare intensitate; pentru avénd parametrii: 12 V- 3,3A/12-90Ah, de ex. pentru acumulatoare de autovehicule
9. Mod de lucru pentru incarcarea pe timp de iama (pentru temperaturi scazute) - tensiune de incarcare sporita

PREGATIREAINCARCARII
Dispozitivul este destinat incarcarii in mod exclusiv a acumulatoarelor avand parametrii: 12 V si 2-90 Ah. Poate fi folosit iva fn cazul it plumb-acid si a celor sigilate de tip VRLA (Valve
Regulated Lead-Acid Battery = plumb-acid cu valva in varianta cu electrolit gelifiat sau cu separatori din fibra de sticla (adica bazate pe tehnologia AGM — Absorbant Glass Mat = fibra de siclé
absorbantd), precum i a celora pe bazé de calciu. Nu se va folosi in cazul acumulatoarelor defecte, neglijate, uzate sau inghetate.

Este recomandabil ca bateriile sigilate sa fie incarcate in mod exclusiv cu incarcatoare automate. In caz contrar, supraincércarea acumulatoarelor le poate deteriora in mod iremediabil pe acestea sau poate provoca
explozie. Laincércarea acumulatoarelor traditionale se vor indeparta dopurile prin care se toamé electrolit in acestea pentru a permite eliminarea gazelor care se emand in decursul incarcarii.

In stare incarcata, ele i plumb-acid sulfuric pot fi iv 4-6 luniin locuri uscate si ferite de inghet. Dupa expirarea acestei perioade de timp, se recomanda reincarcarea lor. Bateriile
sigilate de bund calitate pot fi depozitate timp de cétiva ani fara a fi reincarcate. Daca tensiunea in gol a acumulatorului scade sub valoarea de 12,3-12,4 V; se declanseaza niste procese chimice, care deterioreaza

Jl. In consecintd, trebuie ncarcat in mod preventiv. Acest incarcator nu permite descarcarea acumulatorului la tensiuni de sub 12,9 V.

Curétati bornele acumulatorului cu o carpa moale, usor umezitd, dupa care stergeti-le cu o carpa uscata. In cazul acumulatoarelor traditi plumb-acid, indepartati dopurile s umpleti

distilata pana la nivelul specificat de catre producator. Nu reasezati dopurile pentru a permite eliminarea gazelor care se emana in decursul incarcérii. In schimb, acumulatoarele sigilate cu valva regulatoare sunt de
constructie compacté si nu permit asemenea interventii. Urmati intotdeaunainstructiunile firmei producétoare.

Péstrati distanta permisé de cablurile intre incarcator si caci gazele care se emana sau acidul care se revarsa din acumulator pot avaria incarcatorul. Nu amplasati niciodata incarcatorul
deasupra acumulatorului, sub acumulator sau langa acesta! Nu puneti nici un obiect deasupra incérca i nu acoperiti incarca asigurati circulatia libera a aerului in jurul incércatorului! ATENTIUNE! Pericol de
explozie! Gazele toxice emanate in decursul incércarii pot exploda dacé vin in contact cu o scanteie sau o flacéra. Aceasta situatie trebuie evitata! Pe durata fncarcarii, nu

miscati cablurile conductoare i nu cuplati nici un aparat electric aflat in apropiere! In acest rastimp, asigurati ventilatia necesara si corespunzatoare a incaperii!

CONECTAREAINCARCATORULUILAACUMULATOR

Decuplati incércatorul de la reteaua de alimentare cu tensiune electrica prin scoaterea fisei din priza de pe perete inaintea conectarii sau a indepartarii clemelor! Evitati

contactul dintre cleme si cea a clemelor cu diverse obiecte metalice! Nu stati cu fata la acumulator si indepartati-Va de acesta inaintea cuplarii incarcatorului la reteaua de

alimentare cu tensiune electrica. De regula este mai usor s& agezati clema deschisa pe borna de deasupra decéat din lateral.

Dacéd acumulatorul este in vehicul**

Indepértati conectoarele acumulatorului pentru a intrerupe legétura electrica dintre acumulator si autovehicul. (Prima data se va decupla borna legaté la caroserie, care este de regula polul negativ.) Prin operatiunea
descrisé puteti proteja aparatura electronica instalata in autovehicul si reduce durata fncarcarii. Asigurati-Va ca ati oprit toate dispozitivele electronice cuplate la bordul autovehiculului si ati scos cheia de contact din
locasul acestuia. Gazele toxice emanate in decursul incarcarii pot exploda daca vin in contact cu o scanteie. Din aceasta cauza incarcarea acumulatorului fara indepartarea acestuia din autovehicul implica riscuri
deosebit de mari. Pe durata incarcarii, nu miscati nici cablurile conductoare si nici capota motorului sau usile masinii, nu porniti motorul ori vreun un aparat electric cuplat la bordul autovehiculului. Aveti grija la piesele

ascutite, precum sila cele rotative sau aflate in migcare; la cabluri, | lel sila Amplasatiincarca laacea distanta d pe care o permit cablurile conductoare!

Verificati i bornelor i. De regula, diametrul polului pozitiv (+/ rogu) este mai mare decat diametrul polului negativ (—/ negru).

1. Conectati cablul de alimentare de laretealaincércator.

2. Conectati clema aferenté polului pozitiv (+/ rosu) laborna pozitivé a acumulatorului.

3. Conectati clema aferentd polului negativ (—/ negru) la borna negativa a acumulatorului.

4. ti fi blului de ali delareteain priza de pe perete. incarcétorul este conectat.

5.LED-ul de culoare p ie (2) izeaza polaritate inversa sau defectarea acumulatorului.

6. Alegeti programul dorit prin apasarea repetaté si cu hotarare a butonului MODE (MD). Operatiunea trebuie efectuaté intr-un interval de timp de 5 secunde de la conectarea la retea a dispozitivului. Daca
doriti samodificati programul selectat, scoateti fisa cablului de alimentare din priza si asteptati 10 secunde, dupa care reconectatiincarcétorul.

7. Daca incarcarea a luat sfarsit, scoateti figa cablului de alimentare de la retea din priza, dupa care deconectati clemele in ordinea inversa a conectarii. Prima data deconectati clema aferenta polului
negativ (—/negru), iar ulterior cea aferenta polului pozitiv (+/ rogu). Dacé acumulatorul a fostincércat complet, LED-ul de semnalizare a starii incarcate (5) vaincepe sa lumineze.




lareteaua de vaincepe sa ruleze le de di eventuala stare de sulfatare si starea
de incarcare momentana a acestuia, precum i propria functionalitate. Pen(ru un scurt timp, vor lumina toate LED urile de semnallzare La nevoie, se va declansa de El , urmatde o
incarcare intrei etape.
™ a i de incalitate d in vederea sporirii sigurantei in exploatare. Interzicem inca : araf a acestuia din insituatiain care

1pasi i

acumulatorul a ramas conectat la circuitele electrice ale vehncu\ufun in schimb, in virtutea standardului in vigoare (EN 60335-2-29), instructi de utilizare Ir@b & s3 cuprinda si metoda prezentata in cele de mai jos.

Prima data, incarcatorul trebuie cuplat la bora care nu este conectata la caroserie. Celélalt pol trebuie conectat ulterior la caroserie astfel incat locul conectarii sa fie cat mai departe de acumulator si de sistemul de

allmentare cu carburam Numai dupa efectuarea acestor operatlum poate fi conectat incarcdtorul la reteaua de alimentare cu tensiune electrica. Dupé incheierea procesului de incarcare, se va scoate prima data fisa

pepe , urmata de platla caroserie i numaila sfarsit de deconectarea polului care vine fn contact cu acumulatorul.

Daca acumulatorula fost scos din vehicul

Maniera conectarii este identica cu cea descrisa in detaliu mai sus. incarcarea poate fi intrerupta in orice moment. Scoateti fisa cablului de alimentare de la retea din priza de pe perete, dupé care indepértafi clema neagréa

sicea r0§|e La urmatoarea incarcare, modul de lucru dorit trebuie setat din nou prin intermediul butonului MODE (MD).

ETAPELE INCARCARII

Acestincarcator Profeswnal este complet automatlzat sifunctioneaza in 6 moduri diferite de lucru care permit céte 3 etape de incarcare. incércarea incepe cu curent constant (se poate selecta intensitatea de 0,8 Apentru
de 3,3Apentru acumulatoarele de autovehicule). Aceasta etapa (Etapa 1) dureaza pana la atingerea tensiunii maxime prescrise (14,4 V in cazul modului de lucru normal sau

14,7 Vin cazul modului de lucru pentru incarcarea pe timp de iarna).

Tn acest moment se trece in 1 Etapa 2: incércarea cu tensiune constantd, in decursul céreia curentul de incércare va scadea gradual. n momentul in care intensitatea curentului va atinge valoarea de 0,4 A; se va trece la

ultima etgp (Etapa 3): incarcarea de intretinere prin impulsuri. Aceasta etapa incheie procesul de incarcare. Dacé tensiunea acumulatorului incarcat scade sub valoarea de 12,9 V; incarcatorul va declansa in mod

automat Etapa |spozmvu\ masoeira in mod nemlrerupt atattensiunea, cat siintensitatea curentului - urmand sa determine in funcie de valorile masurate daca procesul de i mcariare sa terminat sau daca este nevoie

ambianta.

tipulacumulatorului, de nivelul incarcarii acestuia, de starea sa Idelucruales side
Cand? Analiza Da Nu
Tnaintea incarcarii sau in urma Tensiunea la bornele LED-ul de semnaIlzare a starii ,Acumulator incarcat” LED-ul de semnallzare a procesu\ul de ,incarcare
selectérii unui alt mod de lucru i depa 12,9V? (5) a fost incarcat. normald” (4) este in curs.
Tn decursul | procesului de Curentul de incarcare LED-ul de semnalizare a procesului de ,incarcare LED-ul de semnalizare a starii ,Acumulator incarcat’ (5)
incarcare a 0,4 A? normald” (4) incarcarea este in curs. a fost incarcat.
INCARCAREA NORMALA CU INTENSITATE DE CURENT CONSTANTA
acurentconstantpa ajunge launnivel de inca de80%a i, mai precis, pana ce valoarea tensiunii de la bornele acumulatorului atinge valoarea predefinita.

INCARCAREAMASIVA CU TENSIUNE CONSTANTA
Acumulatorul va fiincarcat panala un nivel apropiat de 100%. Intensitatea curentului de incarcare va scadea, dar tensi amentine la valoarea

INCARCAREA DE INTRETINERE PRIN IMPULSURI

Are loc dupé ce nivelul incarcdrii atinge proportia de 95-100%. Acumulatorul se va VoW oE e q. 1. (Self Test & Battery Analysis & Polarity Test)
incarca prin impulsuri de curent, daca tensiunea de la bornele sale va incepe sa Program de diagnosticare (autotest, verificarea polaritatii si a starii de sulfatare a
scada. Acetasta funche‘ v‘a| m?nhne starea de incarcare completd a acumulatorului acumulatorului).
panaoeveuncepe sa-| utilizati ] .
In cazul unei p tsaulai incarcarii, di va comutala starea 7 2 (I':ec%i":e"ﬁmi:mo ?:;"g:?ezm;;" li'r:e;re\::;y;mamaﬁé
sade a§teplare Functia dorita poate firepornita cu ajutorul bulonulm MODE (MD). Dacain prog sireg
aceasta sluat\e -ul de semr\allzare a pmcesuluL de ,incarcare normala éA) si cel de a0 3 (]Normal Charging - 0,8 A/3,3 A Constant Current (max. 80%))
incarc: (5), sau LED-ul pentru t Incércare nommala cu curent constant (de 0,8 A'sau 3,3 A) pané la un nivel de incarcare de
semnahzarea malfuncuunl\or ) Iumlneaza intermitent, a survenit una dintre cauzele de T T 80% a acumulatorului,
b A o e
- Dacd pa\g:lrea dureaza mai mult de 10 secunde, acumulatorul se descarca putemic de la sine 4. (Deep, Absorbtion Charging - 14,4 V Constant Voltage (80-100%))
si este prol T Incarcare masiva cu tensiune constanta (de 14,4 V) pana ce nivelul incarcarii atinge
- Acumulatorul este putemic sulfatat pentru ¢ nu a fost ncarcat in mod sistematic. Daca proportia de 80-100%.
pélpairea dureazi rgal mg}td‘e 340 secunde, acumulatorul este probabil defect. . . 5. (Maintance Charging With Impulse (95_100% )
- Contactele fa ot fu se incarca. M Incércare de intrefinere pentru péstrarea incarcarii complete (in proporfie de 95-100%).
TIPURI DE ACUMULATOARE $I SETARILE AFERENTE t 6 (Under 129V N ICh d
Incarcatorul poate fi setat cu usurintd pentru mfemsleu un ds acumulatoare si pentru starea de B 2 N 4 s o g (12"9\; " -) V' Normal 4 &’9'"9 A'ga]n ...apbbso on)
incarcare a acestora. Informatii precise se de la firmele ‘producétoare _ale e g g’ .9V alat ismét nomal toltés . és igy toval
fﬁuTulawarelor Alegerea functiei dorite se va reallza pnn apasarea repetata a butonului MODE O X s e B {f |
m max. 14,4 VI0.8A | Acestmod de incé ormal, cu curent de intensitate redusa in il avand tensiunea nominalé de 12 V si sarcina maxima de 12 Ah.
max. 144 VI33A | Acest mcd de \ncarcare cu curent de mare |nienswale se recomandd n cazul ma]onlalu aoumu\atoarelor traditionale (plumb-acid) si sigilate (cu eletrolit gelifiat sau cu
tensiunea arcina intre 12
a ; e 50 1 2
max. 14,7 VI33A Aoeasta setare se recomanda pentru i |ncan2rea acumulatorior la temperaturi scazute (sub +5°C). Se recomanda de asemenea si in cazul multor acumulatoare bazate pe
* tehnologia AGM (cu fira de sticks
max. 20 VI02A Program care se declanseaza in mod automat in cazul acumulatoarelor imbatranite, suffatate in vederea regenerari acestora. Le sporeste durata de viata, sarcina
A maxima si curentul de pornire.
ity | meX. 08AB3A jncércare normalé in 2 etape, cu intensitatea selectata a curentului. Daca a fost ales modul de lucru pentru incarcarea pe timp de iama, intensitatea curentului de incarcare va fi
(] 10-60mA Procesul de inca terminat; inca de ntretinere prin impulsuri ile d t. ste ncércat si poate fifolosit.
ATENTIUNE! Caieva fipuri de sigilate reciama condml de m@rcare aparte. Venﬂcau fiunile atasate de firma a Daca ambiant este prea ridicatd, tensiunea de iesire scade in mod automat!
Tensiunea cutensiunea i te de fapt 14,4 V!

MODUL DE LUCRU PENTRU INCARCAREA PE TIMP DE IARNA
Dacé temperatura ambjanta este mai scazutd, acumulatorul se incarca si se descarca mai greu. Dacé temperatura a scazut sub +5°C (de ex. in garaj), se recomanda selectarea modului de lucru pentru incércarea pe timp de iam prin intermediul
butonului MODE (MD) In aces1 caztensiunea de Tncércare va creste putin (14,7 V/3 3A).

ibile | te i de incarcare. Nu folosit acest mod de incarcare, daca fima producétoare a acumulatorului recomanda un aft mod. incarcarea
REGENERAREAACUMUIJ\TOARELOR
In acumulatoarele care nu a fost incarcate de mult imp sau care au fost incarcate in mod necorespunzator, se formeazé sulfat de plumb, care se depune pe pléci si determina uzarea mai rapidé a acumulatorului, scade sarcina maximé care poate fi
inmagazinata si curentul de pomire; astfel pomirea mobru\uw va fi mai dificila — in special daca temperatura ambianta este scazuta. Acest s numit sulfatare este mai intens in timpul verii, pe caldura. Programul de regenerare diminueaza aceste
efecte negative prin descompunerea stratului de sul Desa impiedicarea formari unui sirat nou. Acest program nu poate fi selectat manual, Programul de dlaanosﬂcare, care se declanseaza in uma pomiii dispozitivului, sesizeaza starea de suifatare a

lia §| prin urmare activeaza functia (3). Dupa regenerare, incarcatorul comutd

identifica regenerari incarcarea in citatea funciei de regenerare depinde in mare masurd de parametrii specifici
iin cauza. Daca este defect, aparatul nu va declansa functia de regenerare. Daca incarcarea normala nu se va declansa nici dupa 3 zlle de tentativa de regenerare, acumulatorul nu mai poate fi
folostt. .
Sarcina maxima nominala (Ah) Modul de lucru Durata de incércare (ore)
Date informative cu privire
la atingerea nivelului de 2 deo 2-3
incércare de 80% a 8 ) 8-10
acumulatoarelor descarcate: 14 = 3-4
50 % 12-14
90 E3 23-26
DEPANARE

Daca t|}nlgarcatorul nu comuta la etapa de incarcare de intrefinere (5) nici dupa 3 zile de la incarcarea completa a acumulatorului si LED-ul de semnalizare a procesului de incarcare normalé (4) continua sa lumineze, s-a produs o eroare. Cauzele
posibile sunt:
-Acumulatorul este probabil uzat si frebuie inlocuit.

-Acumulatoarele cu confinut ridicat de antimoniu se comporta in mod diferit In ite , permit incércé odurata prealunga de incarcare, ceea duce | inca i Aveu grija sa evitati ituatiil
-Acumulatoarele imbétrénite, sulfatate se incarca greu. Prin urmare, durata de fr te lunga. foarte uzate nu potﬂ incarcate complet. Din aceastd cauza, trebuie s Va ti urma fncarcarii fivul a declansat
incarcarea de mtveunere inainte sa H lasafi s3 funcuoneze nssuplavegheat Daca etapa de ir |noarcare de intrefinere a fost inifiata, totul este in ordine. Daca incarcatorul nu comuti la etapa de i incarcare de intretinere nici dupa 3 Zle, este probabil ca

inlocuirea a
a i mcaroa,s-ar i di file de maijos:

- Incéircétorul nu pri de alimentare. Verificafi isa cablului de ali
-LED-ul pentru semnalizarea malfunctiunilor (2) lumineaza \n(ermnenl fiindca — de fost conectat cu polaritate a.
- Contactele pe bomel imperfecte, oris-a produs un scurtcircuit.
- Este posibil 4 fie defect si sé 4 fiincarcat.
MASURI DE PRECAUTIE
Dara inurma incarcar norma\e in2 etape se declan rcarea de intrefinere, acumulatmul afostincarcat eom?\el In acest caz, dispozitivul va mentine nivelul incércarii prin injectarea unor impulsuri de curent. Durata acestei etape va depinde

> canlitatea d nag Je acumul Al nﬁma(om\ poale‘ungl e oo tla un acumulator nefolosit chiar si pentru o duraté de mai multe luni. Cu toate acestea, se recomanda monitorizarea si verificarea procesului de incarcare. Nu

Daca lucrafj sau Vi aflafj in proximitatea unui acumulator plumb-acid, asigurati-Va ca este intotdeauna cineva in apropiere pentru a Vié putea ajuta. Daca acidul a venit in contact cu pielea, spalati suprafata afectatd cu apd abundenta si sépun. Avefi
foarte mare gnja ca materialul coroziv sa nu xna i contact cu ochu Dacd totusi acidul a patruns in ochi, spalan imediat oduul afemat cu a,éa rece, curgatoare §| abundema nmp de cel puun 0 mmme dupa care adresat-Va medicului. Este interzisa

j piilor e manu$| rsi a fi fi nici fata dacé lucrafi cu acumulatoare.
Aveti ?nja 54 nu scapati unelte metalice p sau pe clemele incarcaf Oasﬁe\‘ ituatie p provoca puta ‘cauza chiar explozie. Nu purtz j biecte metalice (|ne\e bratéri, ceasuri de mana, lanturi
efc). Intensitatea mare d 2 de poate

Incarcan acumulatoarele in mod exclusiv in locuri uscate, bine ventiate! Mumtonzan procesul, dar nu din \med\a'a aproj:lere a ammu\a'om\ul' Daca obsewah ca aoumulatnm\ se incalzeste Ipulemlc sau se produce o cantitate substantiala de gaze,

deconectati incarcatorul de a reteaua de alimentare cu tensiune, Urmand s reluati procesul ma tarziu! Daca intensifica. Acest fenomen este mai putin probabil, dacé incrcatorul comuta

laetapa deincércare de intrefinere $i micgoreaza totodata intensitatea curentului de incarcare.

CURATARE

Dscuplaﬂ dispozitivul de Ia refeaua de alimentare electricé inaintea cur
ta. N hchlde'

Atentiune! Daca observati c& acidul din acumulator, pune 3 d

i acestuia! Indepériati clemele de la bomele acumulatorului §i evitatj contactul dintre acestea, precum si contactul acestora cu alte obiecte metalice! Dispozitivul se va curéa

uprafata afectata cu o camé uscata!




S,i“L punjaé auto akumulatora SMC 33

Pre prve upotrebe procCitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

Nakon vagenja iz ambalaZe uverite se da proizvod nije ostecen u toku transporta. Decu
drzite dalje od ambalaZe ako ona sadrzi potencijalno opasne predmete kao Sto su na primer
plasti¢ne kese itd!

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucno$c¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujucii decu, deca starije od 8 godina smeju
da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno
rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom.
Korisnicko odrzavanja i CiSCenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu
odrasle osobe.

NAPOMENE * Upotrebljivo samo u suvim prostorijama! « Da ne dode do kvarova proCitajte i
pridrzavajte se preporuke za punjenje koje daje proizvoda¢ akumulatora! « Upotrebljivo
samo u dobro provetrenim prostorijamal « Ne prekrivajte uredaj, prilikom postavljanja
obezbedite dovoljnu ventilaciju! Prekrivanje moze da prouzrokuje pregrevanje, pozar,
strujni udar! « U toku punjenja akumulator mozeda se zagrejati i mogu se stvarati otrovni
zapaljivi gasovi. Ovo je normalna pojava. Provetravajte i ne udiSite isparenja, ne
zadrzavajte se u toj prostorijil Zabranjena upotreba otvorenog plamena, zabranjeno
pusenije! Paznja! Opasnost od eksplozije! « Kratak spoj Stipaljki moZe da prouzrokuje pozar,
eksploziju i strujni udar! Zabranjeno ih je spajati i dodirivati metalne predmete snjim! ¢
Zabranjeno je deci da borave u blizini akunulatora! « Ovaj punja¢ je pogodan za punjenje
akumulatora vozila, za druge svrhe nije dozvoljeno koristiti, na primer za napajanje i rad
nekog uredaja! « Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!  Neka ne
bude prikljuCen ikakav potroSa¢ na akumulator u toku punjenjal ¢ Prikljucni kabel ne
sprovodite ispod tepiha itd! UtikaC treba da je lako dostupan! ¢ Prilikom isklju¢enja nemojte
drzati priklju¢ni kabel nego utikac! « Zabranjeno ju je koristiti preko pretvaraca (invertera)! «
Prikljucci treba da su ¢vrstii bez kratkih spojeva. « Obratite paznju da se izolacija prikljuénih
kablova ne oSteti! » Zabranjena upotreba ako se bilo koji prikljuéni kabel odteti! « Prikljuéni
kabel direktno ukljuéujte u zidnu utiénicu, ne koristite produzne kablove! « Zabranjena
upotreba ostecenog uredaja! * U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite
uredaj i obratite se struénom licu! « Kada je toplo moguce je da se ¢eSce aktivira zastita od
pregrevanja i pri manjim opterecenjimal « Stitite je od praSine, pare, te¢nosti, viage,
smrzavanja i udaraca. Stitite je od direktne toplote i sunca! « Ureds;j Stitite od prskajuce
tenosti, ne postavljaljte na nju posude sa te¢nostima! * Ne stavljaljte na uredaj predmete
sa otvorenim plamenom kao $to su svece itd! ¢« Ne rastavijalite i prepravijaljte uredaj,
opasnost od poZara i strujnog udara! « Akumulatore je zabranjeno bacati u vatru ili ih kratko
spajati! « Zbog prisustva elektricne energije treba se pridrzasvati standfardnih mera opreza!
Mokrim vlaznim rukama ne dodirujte i rukujte uredajem! ¢ Kvarovi prouzrokovani
nepropisnim rukovanjem dovode do gubljenja garancije. ¢ Uredaj nije predviden za javnu
nego za kuénu upotrebu. ¢ Uredaj ne iziskuje posebno odrzavanje. * Radi pobolj$avanja
kaliteta proizvod, tehniCki podaci i dizajn uredaja se mogu menijatii pez predhodne najave. ¢
Zaeventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.



Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove
prepravljati! U sluCaju bilo kojeg kvara ili oSteCenja, odmah iskljucite uredaj i
obratite se stru¢nom licu!

Y Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo ovlas¢eno lice
uvoznikaili slicna kvalifikovana osoba!

| P40 Zasticena od prodora predmeta ve¢ih od 1 mm, nije zasticena od prodora vode.

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz
domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa. Ovim
postupkom stitite okolinu, vaSe zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima
se informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

—o* IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz
domacinstva. Korisnik treba da se stara o praviinom bezbednom odlaganju
istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze Stititi okolina, obezbediti da se
baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

«zatipove 12V olovni-kiselinski, bez odrZ ja(sagelom, im viaknima, ijt ilai motora: 2-90 Ah + 6 pi i g za punjenje * impulsno punjenje sa
visokom jjom duZiradni vek bnavlja starij zastita od obmutog polatiteta « zastita od kratkog spolja* zastlta od| pregrevanja
KOMANDNAPLOCA, PUSTANJE URAD 2 3 4 5

1. MODE (MD) odabir reZima rada
2. LED mdlkaturgresks (primer: obrnuti polaritet i neispravan akumulator) (") (")
3. ; za sulfatne
4. Punjenje u 2 ciklusa; normalno i, temeljno” punjenje \ 5 D
5. Punjenje je zavreno, u toku punjenje radi odrZavanja
6.  Uredajje spreman za rad, odaberite Zeljenu funkciju 1
7. Manja struja punjenja; zatipove 12 V—0,8A/ 2-12Ah, primer: za motore o m a *
8. Vecastrujapunjenja; zatipove 12 V-3,3A/12-90Ah primer: za automobile
9. Zimskirezim za manje temperature, punjenje sa povecenim naponom o ) o o
6 7 8 9
PRIPREMAZAPUNJENJE
Ovim uredajem se iskljucivo mogu puniti 12V iteta 2-90 Ah (olovni-kiselinski, i sa gelom bez odrzavanja, sa staklenim vlaknima, kalcijumski —AGM, VRLA). Nije upotrebljivo za pokvarene

ostecenje, smrznute akumulatore.

Zatvoreni akumulatori se smeju puniti iskljucivo automatskim pun]aéima, u suprotnom moze da dode do prepunjenja i ostecenja akumulatora, u najgorem slucaju i do eksplozije. Prilikom punjenja klasilénih akumulatora
treba odstraniti epove koji sluze za dolivanje te¢nosti, da bi se gasovi koji se stvaraju u toku punjenja mogli slobodnoispariti.

Kiasicni olovni akumulatori napunjeni izvan upotrebe bez punjenja se mogu skladistiti 4-6 meseci na sobnoj temperaturi, nakon toga se preporucuje punjenje. Kvalitetni akumulatora koji ne iziskuju odrdzavanja mogu da
godinama stoje bez punjenja. Ako napon spadne ispod 12,3-12,4 V pokrecu se takve hemijske reakcije koje mogu da upropaste akumulator. Stoga se akumulatori pre toga trebaju napuniti. Ovaj punjac ne dozvoljava pad
naponaispod 12,9 V.

Klemne akumulatora o€istite blago navlazenom krpom i prebrisite suvom kerpom. U sluaju klasicnih olovnih akumulatora, odstranite poklopce i celije napunite destilovanom vodom do nivoa koji je proizvodac
akumulatora propisao. Poklopce u toku punjenja ne vracajte da ne bi spi put isparenjima koja su pojava u toku punjenja kiselinskih akumulatora. Akumulatori bez odrZavanja su hermeticki zatvoreni.
Uvak pratite uputstva proizvodaca akumulatora.

Punjac uvek udaljite od akumulatora koliko prikfjucni kablovi dozvoljavalju. Isparanja i eventualno prskanje kiseline mogu da ostete punjac. Punjac nikad ne postavljalite iznad, pored liispod akumulator! Nista ne stavite
napunjacine ga, freba protok vazduha radi hladenja! PAZNJA! Opasnost od eksplozije! Isparenja u toku punjenja mogu biti zapaljiva, dovoljna je jedna vamica ili otvoreni plamen da bi
doslo do eksplozije, stoga treba spreciti ovaku koncentracuu gasova! U toku punjenja ne pomerajte prikljuéne kablove i u blizini ne ukljucujte nikakvi elektricni urtedaj! U toku punjenja treba obezbediti neophodnu
ventilaciju!

PRIKLJUCENJE PUNJACANAAKUMULATOR

U toku postavljanja ili skidanja hvataljki sa akumulatora, punjaé treba da je u isklju¢enom stanju, izvucite prikljuéni kabel iz zidne utiénice! Nikada ne spajajte hvataljkeiliih ne
postavijaljte nametaine predmete i povrsine! Ne budite ispred akumulatora i pomerite se kada punjaC ukljucujete u struju. Uglavnom se hvataljke laksa stavijalju na kiemnu od
gorenegosastrane.

Ukoliko se akumulator nalazi u vozilu ***

Skinite postojece klemne sa akumulatora (prvo skinite kiemnu koja je priklju¢ena na $asiju vozila, uglavnom je to negativni pol), Akumulator ne treba da bude elektricno povezan sa vozilom. Ovim $titite elektricne sisteme
vozilai smanjujete vreme punjenja akumulatora. Uverite se da su svi sistemi u vozilu iskljuceni i da ste izvadili kontakt klju¢. Gasove koji se stvaraju u toku punjenja mogu biti jako zapaljivi, stoga je izuzetno opasno puniti
akumulator dok se nalazi u vozilu. U toku punjenja ne pomerajte kablove, vrata, ne ukljucujte nikakve elektricne uredaje u vozilu, ne pokrecite motor. Budite pazljivi sa pokretnim, vrelim predmetima, kajiSevima
ventilatorimal Punja¢ postavite $to dalje od vozila, koliko prikljucni kablovi dozvoljavalju!

Proverite polaritet akumulatora. Uglavnom je pozitivni pol (+/ crveni) veceg precnika, negativni pol je manjih dimenzija (-/ crni).

1. Napojni kabel prikljucite u punjac.

2. $lipaljku pozitivnog pola (+/ crveni) postavite na pozitivni pol akumulatora.

3. Stipaljku negativnog pola -/ crni) postavite na negativni pol akumulatora.

4. Strujni prikljucni kabel ukljucite u mrezu i punjac je spreman zarad.

5. Ukoliko je polaritet slu¢ajno obrnutili je ukvaru trepti z iindikator (2).

6. Odaberite Zeljeni rezim pun]enja prl(lskan]em tasterom MODE (MD) Pmmenukrenma punjenja mozete uraditi u toku 5 sekunde nakon uklju¢ivanja punja¢a u mrezuz. Ako zelite promeniti rezim punjenja

nakon isteka tog vremena, iskljucite punjac iz mreze i sac k on p g
7. Nakon zavrSetka punjenja izvucite punjac iz mreze i stlpal]ke skinite sa u obrnutom Prvo stipaljku negativnog pola (- / crni), nakon toga pozitivni pol (+/ crveni). Ukoliko je
akumulator potpuno napunjen, svetli LED indikator koji (5.).

Nakon priklju¢enja punja¢ pokrece diagnostiku kojim proverava polaritet [fatno staje, trenutno stanj pravilanrad punjaca. Na kratko vreme se ukljucuju sviindikatori.
Po potrebi se automatski pok proce: ulfata, Sto se nastavija u3ciklusa.

***Radi vece bezbednosti gore opisani proces preporucuje proi: ¢ punjaca. Proizvodac juje punjenje akumulatora u vozilu ukoliko je ona povezana sa vozilom. Medutim prema aktuelnom standardu (EN
60335-2-29) i ova moguénost mora da je opisana u ovom uputstvu: Punjac se prvo povezuje sa onim polom koji nije vezana sa ijom vozila i nakon toga drugi pol, daljie od akumulatora i dovoda goriva.

Samo se nakon toga sme punja¢ ukljuciti u mrezu. Nakon punjenja se prvo punja¢ iskljucuje iz struje, potom Stipaljka koja je na klemni koja je povezana na karoseriju i potom druga Stipaljka.

Ako se akumulator ne nalazi u vozilu
Proces povezivanja je identi¢an sa gore opisanim procesom. Punjenje se bilo kada moze prekinuti, zaustaviti. Izvucite prikljucni kabel iz struje i potom skinite prvo crnu a potom crvenu stipaljku. Nakon novog ukljucenja
ponovo treba tasterom podesiti parametre na punjaéu MODE (MD).



CIKLUS PUNJENJA

Ovaj profesionalni punja¢ moze da puni akumulator u 6 rezima u 3 ciklusa potpuno automatski. Punjenje zapocinje se konstantnom stujom (odabir: 0,8 A/ motor ili 3,3 A/ auto), dok akumulator ne dostigne maksimalni
propisaninapon (normal/ 14,4 Vil zimski rezim punjenja/ 14,7 V).

Kada se dostigne ovaj napon punjac automatski prebacije na punjenje konstantnim naponom  pri tome se struja punjenja konstantno smanjuje. U trecem ciklusu kada struja opadne na 0,4 A punja¢ prelazi u rezim

odrzavanja Ovim j je punjenje zavreno. Ako napon akumulatora spadne |spod 12,9 V punja¢ automatski pokrece prvi ciklus punjenja. Uredaj konstantno meri napon istruju na
osnovu tih rezultata odreduje dali je punjenje zavrseno ili je potrebno pokrenuti drugi ciklus punjenja. Vreme punjenja zavisi od tipa akumulatora, kapaciteta, trenutnog stanja, rezima punjenja i
okoline.

Kada? Analiza Da Ne
Pre punjenja ili prilikom Napon je veci Za ,punjenje je zavrseno” svetli indikator (5.), Za ,normalno punjenje” svetli indikator (4.),
promene rezima punjenja od 12,9V? je napunjen. punjenje u toku.
U toku Struje punjenja Za ,normalno punjenje” svetli indikator (4.), Za ,punjenje je zavrseno” svetli indikator (5.),
punjenja jevecaod04A? punjenje u toku. akumulator je napunjen.

NORMALNO PUNJENJE KONSTANTNOM STRUJOM
Punjenj trujiom d i odprilike 80%, dok napon dostigne propisani nivo.
,,TEMELJNO” PUNJENJE KONSTANTNIM NAPONOM
Posti priblizno 100% . Struja punjenja se smanjuje, napon ostaje na propisanoj vrednosti.

PUNJENJE IMPULSIMA RADI ODRZAVANJANAPUNJENOSTI
Ovaj rezim punjenja je aktivan u opsegu napunjenosti 95-100%. Ukoliko pocinje da opada napon akumulator se puni impulsima. Ovaj rezim odrzava akumulator potpuno napunjenim, sve do momanta upotrebe
akumulatora.

max. max. max. 144- i i

U slu¢aju nestanka struje ili prekida punjenja uredaj e biti u stanju pripravnosti. Vo 1_ 1. (Self Test & Battery Analysis & Polarity Test)

5 s s, e Diagnostika, provera polariteta i sulfata
Tasterom MODE (MD) se moZe ponovo pokrenuti Zeljeni rezim punjenja.
Ukoliko trepti punjenje (4.) i krajlodrzavanje (5.) indikator ili LED za gresku (2.) royyL_— 2. (Regeneration, Auto Desulfate Program If Necessary)
to moze daznaci sledece: Po potrebi pokretanje sulfata, ciklus
- Ukoliko je treptanje duze od 10 sekundi to znaéi da je samopraznjenje 3. (Normal Charging - 0,8 A/3,3 A Constant Current (max. 80%))

preveliko, je daj i 0% t Normalno punjenje konstantnom strujom (0,8 Aili 3,3 A) do 80% kapaciteta
-U akumulatoru ima previSe sulfata, nije bio pravilno odrzavan i punjen. Ako N _ 4. (Deep, Absorbtion Charging - 14,4 V Constant Voltage (80-100%))
LED dioda trepti duze od 30 minuta, predpostavkaje da je akumulator u kvaru. Temeljno punjenje konstantnim naponom (14,4 V) do 80-100% kapaciteta
- Prikljuéni kabel nema dobar kontakt li akumulator ne prima struju. T 5. (Maintance Charging With Impulse (95-100%))
Impulsno punjenje radi odrZavanja napunjenosti (95-100%)
6. (Under 12,9 V Normal Charging Again ...and so on)
LWN ¢ Ispod 12,9 V ponovo normalno punjenje i tako dalje
L2 |3 |a|s |6

TIPOVIAKUMULATORA | PODESAVANJA O N BB

Punjat je lako podesiti za rad sarazlicitim tipovima Dole opisani primeri su samo preporuke. Detaljne infc ije moZete dobiti od proizvodaca Tasterom MODE (MD) moguce je podesiti zeljeni
rezimpunjenja.

max. 14, X lormalno punjenje malom strujom za paciteta ispo i
&% | max. 14,4 VI0,8A | Noml je malom siruj kapaciteta ispod 12Ahi 12V

& | max.14,4VI3,3A | Punjenje konstantnom velikom strujom za akumulatore 12 V, 12-90 Ah klasiéni (olovni-kiselinski), i za vecinu bez odrz (sa gelom i

staklenim viaknima).

3k | max.14,7V/33A [ Ovose preporucuje za punjenje hladnih (ispod +5°C). Takode se Cuje za vecinu staklenim viaknima (AGM).
. [ max.20V/0,2A | Ovajse program automatski pokrece u slu¢aju zastarelih akumulatora sa previse sulfata. Povecava radni vek, kapaciteti Zivu struju.

= | max.0,8A/3,3A | Normalno punjenje u 2 ciklusa, sa odabranom strujom punjenja. U zimskom reZimu je struja punjenja uvel 3,3 A

(o] 10-60mA Punjenje je zavrseno, odrz j jeutokusa jivim impulsima. je napunjen i spreman za upotrebu.

PAZNJA! Poneke vrste akumulatora bez odrzavanja iziskuju posebnu vrstu punjenja. Uvek proverite preporuke privodacal U pretoplom okruzenju automatski se smanjuje izlazni napon! Akumulatori nazivnog napona 12
V zapravoimaju napon 14,4 V!

ZIMSKIREZIM PUNJENJA
Prinizim temperaturama akumulatori teZe primaju punjenje a takode i teZe predaju struju. Pri nizimod +5°C Cuje se upotrreba ovog rezima punjenja koji se moze odabrati tasterom MODE (MD). U
ovom slucaju se malo poveca napon punjenja (14,7 V/3,3A). Akumulatori bez odrzavanja mogu biti osetljivi na ovu vrstu pujenja, pratite uputstvo proizve punjeni

OBNOVASTAROG AKUMULATORA

Ukoliko se duze vreme ne koristi akumulator ili se pogre$no puni u akumulatoru se stvara sulfat, taloZenje sulfata ubrzava starenje celija, smanjuje kapaciteti struju; otezava pokretanje motora — pogotovo zimi. Talozenje
je intenzivnije leti kada je toplo. Ovaj rezim punjenja smanjuje ovaj efekat, rastvara talozeni sulfat i smanjuje ponovno taloZenje sulfata na ¢eljama. Ovaj rezim punjenja se ne moze manualno birati. Diagnostika nakon
ukljuéenja odlucuje dali je prikljucen akumulator sa sulfatom i dali je moZe obnoviti, funkcija (3.). Nakon zavrZetka pokrece se punjenje u 3 ciklusa. Efikasnost ove funkcije zavisi od osobina priklju¢enog akumulatora. Lo
neispravan akumulator uredaj nece probati da obnovi. Ukoliko ninakon 3 dana ne pocinje punjenje akumulator je neispravaninije za upotrebu.

Informacije o praznom Kapacitet (Ah)  ReZim Vreme punjenja (h)
akumulatoru, do dostizanja 2 ) 2.3
napunjenosti 80%:

8 Jep 8-10

14 = 3-4

50 * 12-14

90 * 23-26

ODKLANJANJE GRESKE

Ukoliko ninakon 3 dana nakon punjenja punjac ne prekopca na odrzavanje napunjenopsti (5.) i svetli punjenje u toku LED (4.) doslo je do greSke. Razlozi mogu biti sledeci:
-Verovatno je akumulator propaoi treba je zameniti.

savelikom ijom antimona mogu da reaguju razlicito, ponekd ljavaju punjacu da ih duze puni $to j Obratite paznju da se ne desip
- Slarul akumulator sa wse sulfata teze prima punlenje stoga je i vreme punjenja duze. Zastareli akumulator se ne moze potpuno napuniti. | ovog razloga uvek treba proveriti dallje punjaé zavrsu) punjenje i zapoceo
i. Ako se funkcija ¢ i u toku, sve je uredu. Ako se ninakon 3 dana verovatno je ukvaruitrebaje

Aku punjac ne puni moguce su sledece situacije:
- Ne dobija napon; proverite mrezni napon i prikljucni kabel.
- TreptiLED dioda za gresku (2 ) na primer obrnuti polaritet.

°",, ljk lose ili se desio kratak spoj.

Moguce daje lo§ i ¢eju je napuniti

MERE PREDOSTROZNOSTI

Ako se nakon 2 ciklusa norma\nog pun]enja aktivira odrzavalje napunjenosn akumulator je potpuno napunje. Punjac im i odrzava inj Duzina ovog ciklusa zavisi od toga koliko
qubi struje. Py i da bude prikljucen naispravan Poredtoga prep: lje se p: kontrola. N Cuje se duza upotreba punjaca bez nadzora.

Ako radite sa kiselinskim akumulatorom neka uvek bude neko u blizini da vam pomogne ako je to potrebno. Ako kiselina dode u kontakt sa kozom to odmah sperite sa puno vode i sapunom. Pre svega obratite paznju da
kiselina slu¢ajno ne ude u oko. Ako se slucajno desi nesre¢a oko odmah isperajte sa hladnom vodom najmanje 10 minuta, nakon toga se obratite lekaru. Deci je zabranjeno da rukuju i da budu u blizini ovog uredaja!
Obavezna upotreba odgovarajuce zastitne opreme, rukavice, naocare. Ne dodirujte lice ili o¢i ako radite sa akumulatorom.

Obratite paznju da slucajno ne padne neki metalni predmet ili alat na akumulator ili $tipaljke punjaca. To moZze da prouzrokuije kratki spoj ili eksploziju. Neka ne budu na vama metalni predmeti (prsten, narukvica, sat,
langic...). Velika struja kradkog spoja moze da prouzrokuje opekotimne!

Akumulalore punite iskljucivou dobro provetremm suvim prostorijama! Pratite punJen]e aline iz blizine! Ako se akumulator jako greje ili se stvara znatna koli¢ina isparenja iskljucite punjenje i pokusejte je kasnije ponovo!
natne koli¢ine isparenja. Isparenje ¢e se smanijiti u rezimu odrzavanja isamimtimsei juje struja punjenja.

g gucej
CISCENJE

Pre pocetka &iscenja ispljucite punjat iz struje! Stipaljke ne smeju da budu priklju¢eni i ne smeju da se medusobno dodiruju ni da dodiruju metalne predmete! Za iscenje koristite mekanu krpu. Ne koristite agresivna
hemijska sredstva!

Paznjal Ako sluc; ikiselinai obucite zadtitne rukavice i odmah o¢istite suvom krpom!




S,i“L polnilec avto akumulatorja SIMIC 33

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v
madzarskem jeziku.

Pazljivo odstranite embalaZo in preverite da se naprava ni poSkodovala med transportom.
Otroci naj ne bodo prisotni ob embalaZi kajti v njej se lahko Se nahajajo nevarni materijali
kot so na primer najlonske folije itd...!

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofizicno in mentalno
zmoZznostjo ,oziroma neiskuSenim osebam vkljucujo¢ tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let
lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z
rokovanjem in se zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem
izdelkom.Uporabnisko vzdrzevanje in CisCenje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v
prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE - Uporabno samo v suhih prostorih! « Da ne pride do okvar preberite in
upostevajte priporocila za polnjenje, katera daje proizvajajlec akumulatorja! « Uporabno
samo v dobro prezracljivih prostorih! « Ne prekrivajte napravo, pri postavitvi zagotovite
zadostno ventilacijo! Prekrivanje lahko povzroCi pregrevanie, pozar, elektricni udar! « Med
polnjenjem se akumulator lahko segreje in ustvarjajo se lahko strupeni vnetljivi plini. To je
normalni pojav. Prezracuijte in ne vdihavajte izparevanja, ne zadrzujte se v tem prostoru!
Prepovedana je uporaba odprtega plamena, prepovedano kajenje! Pozor! Nevarnost pred
eksplozijo! « Kratek stik ScCipalik lahko povzroCi pozar, eksplozijo in elektricni udar!
Prepovedano jih je spajati in se dotikati kovinskih predmetov z njimi! « Prepovedano je
otrokom da se priblizujejo akumulatorju! « Ta polnilec je primeren za polnjenje akumulatorja
vozila, za druge namene ga ni dovoljeno uporabljati, na primer za napajanje in delovanje
kak3ne naprave! « Nepolnljive baterije je prepovedano polniti! Nevarnost pred eksplozijo! «
Naj ne bo priklju¢en kakrsen koli porabnik na akumulator med polnjenjem! « Prikljucni kabel
ne sprevedite pod tepih itd! Vtika¢ mora biti lahko dostopen! « Pri izklopu ne drzite prikljuéni
kabel ampak vtika¢! « Napravo je prepovedano uporabljati preko pretvornika (invertera)! «
PrikljuCki morajo biti ¢vrsti in brez kratkih stikov. « Bodite pozorni da se izolacija prikljucnih
kablov ne poskoduije! « Prepovedana uporaba Ce se kateri koli prikljucni kabel poSkoduje! ¢
Prikljucni kabel direktno vkljuCuijte v stensko vti¢nico, ne uporabljajte podaljSevalne kable! ¢
Prepovedana uporaba poSkodovane naprave! ¢ V primeru kakrsne koli nepravilnosti pri
delovanju, takoj izkljucite napravo in se obrnite na strokovno usposobljeno osebo! « Kadar
je toplo, je mogoCe da se pogosteje aktivira zacita pred pregrevanjem tudi pri manjSih
obremenitvah! « Zascitite pred prahom, paro, teko€inami, vlago, zmrzovanjem in udarci.
Za&cCitite pred direktno toploto in soncem! « Napravo za&citite pred brizgajoco teko€ino, ne
postavljajte na njo posode s tekoCinami! « Ne postavljajte na napravo predmete z odprtim
plamenom kot so svece itd! « Ne razstavljajte in popravljajte napravo, nevarnost pred
pozarom in elektricnim udarom! « Akumulatorje je prepovedano metati v ogenj ali jih kratko
spajati! * Zaradi prisotnosti elektricne energije se je treba pridrzevati standardnih mer
previdnosti! Z mokrimi vlaznimi rokami se ne dotikajte in ne rokujte z napravo! « Okvare
povzroCene nepredpisanim rokovanjem niso predmet garancije. « Naprava ni predvidena
za javno, ampak za hiSno uporabo. * Naprava ne zahteva posebno vzdrzevanje. * Zaradi
izboljSevanja kalitete proizvoda, tehnicni podatki in dizajn naprave se lahko menjajo tudi
brez predhodne najave. *« Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnapre]
opravi¢ujemo.



Nevarnost pred elektricnim udarom! Prepovedano je razstavljati napravo in
njegove dele popravijati! V sluaju kakrsne koli okvare ali poSkodbe, takoj
izkljuCite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

TYPE

V kolikor se poSkoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo
pooblasCena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana osebal!

s>

=
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ZasCitenaod vdora predmetov vecjin od 1 mm, ni zaSCitena od vdora vode.

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz
domacinstva. Elektronski otpad se predaje u reciklazne centre tog tipa.

Ovim postupkom $titite okolinu, vase zdravlje i zdravlje ostalih.

U reciklaznim centrima se informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.
IztroSeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz
gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno varno odlaganje iztro$enih
baterij in akumulatorjev. Tako se lahko za&¢iti okolje, poskrbi se da so baterije in
akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

15X

«zatipe 12V svinci kislinske, bre: Zevanja (z gelom, i mnm, kalcuem)‘za j ilov in motorjev: 2-90Ah+ 6 p i za polnjenje « impulsno polnjenje z
visoko tehnologijo * daljSa delovna doba obnavlja st: zaséita pi 1jeno polarit zaséita predkrarklm stikom+ zasctfa predpregrevanjem

2 3 4 5

KOMANDNAPLOSCA, ZAGON IN DELOVANJE

1. MODE (MD) izbira nacina delovanja [ [

2. LED pokazateljnapake (primer: obrnjena polariteta ali nedelujo¢ akumulator)

3. ja; za sulfatne \ E m

4. Polnjenje v 2ciklusih; normalno in ,temeljno” polnjenje

5. Pu/n/en/e je. zak//ucenu rzva/a se puln/sn/e zaradl vzdrzsvan/a 1

6. Nap vje, izberite

7. Manjsa e/ektnka polnjenja; zatipe 12 V 0,8A/2- 12Ah pumsr zamotorje () m a *

8. Vecjaelektrika polnjenja; zatipe 12 V- 3,3A/12-90Ah primer: za avromoblle

9. Zimskinacin za niZje polnjenje s povec: (] (] (] (]
PRIPRAVAZA POLNJENJE 6 7 8 °
S to napravo se lahko polnijo izkljuéno akumulatorji 12 V & itete 2-90 Ah (svinceno-kislinski, ji z gelom brez vzdrzevanja, s steklenimi viakni, kalcijev - AGM, VRLA). Ni uporabno za pokvarjene,
poSkodovane, zmrznjene akumulatorje.
Zaprti akumulatom se smejo po\nm \zk\]ucnozavtomatsklm polnilcem, v nasprotnem lahko pride do jenja in poskodbe ja, v najslabSem primeru tudi do eksplozije. Pri polnjenju klasilénih akumulatorjev
jetreb amaske je tekoCine, da bi lahko plini, kateri se ustvarjajo med polnjenjem, svobodno izpareli.
Klasiéni svinéeni akumulatorji napolnjeni izven uporabe brez polnjenja se lahko skladiscijo 4-6 mesecev na sobni temperalurl po tem se priporoca polnjenje.Kvalitetni jikaterine p jejo vzdrzevanja lahko

leta stojijo brez polnjenja. Ce napetost pade pod 12,3-12,4 V se pokrenejo tak3ne kemijske reakcije, katere lahko unicijo akumulator. Torej se akumulatorji morajo Ze pred tem napolniti. Tay polmlec ne dovoljuje padanje
napetostipod 12,9V.

Klemne akumulatorja ocistite z blago navlazeno krpo in nato obrisite $e s suho V primeru Klasicnih svincenih akumulatorjev, odstranite pokrove in celice napolnite z destilirano vodo do nwoja kateregaje pro|zvaja|ec

akumulatorjer predpisal. Pokrove med polnjenjem ne vracajte, da ne bi prep! potizp jem, katera so pojav med jem kislinskih
zaprti. Vedno spremljajte navodila proizvajalca akumulatorja.
Polnilec vedno oddaljite od akumulatorja kolikor prikljucni kabli juj ja in morebitna Skropljenja kisline lahko pos| jejo polnilec. Polnilec nikoli ne postavite nad, zraven ali pod akumulator! Ni¢ ne

postavite na pohnilec in ga ne prekrivajte, treba je zagotoviti nemoten pretok zraka zaradi hlajenja! POZOR! Nevarnost pred eksplozijo! Izparevanja med polnjenjem so lahko vnetljwa dovolj je Ze ena iskrica ali odprti
plamen da bi prislo do eksplozie, torej je treba prepreciti tak3no koncentracijo plinov! Med samim polnjenjem ne premikajte prikljuéne kable in v bliZini ne vkljuéujte nobeno elektriéno napravo! Med polnjenjem je treba
zagotoviti neophodno ventilacijo!

PRIKLOP POLNILCA NAAKUMULATOR

Med janjem ali ¢ jem $cipalk z ja, mora biti polnilec v izklju¢enem stanju, izvlecite prikljucni kabel iz stenske vticnice! Nikoli ne spajajte Scipalke in
jihne postavljajte na kovinske predmete in povrsine! Ne bodite pred akumulatorjem in se odstranite ko polnilec vklju€ujete v elektricno omrezZje. Klesce se lazje postavljaljo na
klemne od zgoraj, kakor s strani.

Vkolikor se akumulator nahaja v vozilu ***

Odstranite obstojece klemne z akumulatorja (najprej odstranite klemno katera je prikljucena na $asijo vozila, v glavnem je to negativni pol) Akumulator ne rabi biti elektricno povezan z vozilom. S tem zas¢itite elektricne
sisteme vozilain j3 ¢as polnjenja ja. Prepricajte se da so vsi sistemi v vozilu izkljuceni in da ste odstranili kontaktni klju¢. Pline kateri se ustvarjajo med polnjenjem so lahko zelo vnetlivi, zato je izredno
nevarno polniti akumulator dokler se nahaja v vozilu. Med polnjenjem ne premikajte kable, vrata, ne vkljucujte nobenih elektriénih naprav v vozilu, ne zaganjajte motor. Bodite pazljivi s premikajocimi, vrelimi predmeti,
jermeni, ventilatorji! Polnilec postavite ¢im dalje od vozila, kolikor prikljuéni kabli dovoljujejo!

Preverite polariteto akumulatorja. Ponavadije pozitivni pol (+/rdeci) vecjega premera, negativni pol je manj$e dimenzije (-/ ¢rni).
1. Napetostni kabel prikljucite v polnilec.

2. $¢ipaljko poziti pola (+/rdeé ),. tavite na pozitivni pol

3.8¢ipaljko i pola (-/érno) postavits negativni pol j

4. Elektricni prlkl;ucmkabelvkljuc:tev i€ Zje in polnilec je pri j delovanj

5. Vkolikor je polari brnjenaalije v okvari utrip: Z |nd|kator(2)

6. Izberite zel]enl nacin polnjen]as prmskanlemtlpke MODE (MD) Spremembo nacina polnjenja lahko naredite v 5 sekundah po vklopa polnilca v elektric zje. Ce zelite sp iti naCin polnjenja po
izteku tega €asa, izkljucite polnilec iz elektricnega omreZja in pocakajte 10 sekund po ponovnem vklcpu

7. Po zakljuéenem polnjenju izvlecite polnilec iz ic omrezjain i sclpal]ke z Vv nasp vrstnem redu. Najprej $¢ipaljko negativnega pola (-/ émo), nato pozitivni pol (+/
rdeco). Vkolikor j jen, sveti LED indikator: i j ja(5.).

Po priklopu polnilec zazene diagnostiko s katero preverja polariteto prikljucenega akumulator]a morbitno sulfatno staje, trenutno stanje akumulatorja, pravilno delovanje polnilca. Za kratek ¢as se vkljucijo vsi indikatorji.
Po potrebi se avtomatsko zaZene proces odstranjevanja sulfata, nakar se nadaljuje polnjenjem v 3 ciklusih

***Zaradi vecje varnosti zgoraj opisani proces priporoca proi; tega polnilca. Proizaj; polnjenje javvozilu, vkolikor je povezan z vozilom. Vendar se po aktualnem standardu (EN 60335-2-
29) tudi ta moznost mora opisati v tem navodilu: Polnilec se najprej poveze s tistim polom akumulalona kateri ni vezan s karoserijo vozila in po tem Sele drugi pol, oddaljeno od akumulatorja in dovoda goriva. Samo se po
tem sme polnilec vklju¢iti v elektricno omreZje. Po polnjenju se najprej polnilec izkljuci iz elektrike, potem $¢ipaljka katera je na klemni katera je povezana na karoserijo in potem druga $¢ipaljka.

Ce se akumulator ne nahaja v vozilu
Proces povezovanja je identicen zgoraj opisanemu procesu. Polnjenje se lahko kadar kol prekine, zaustavi. Izvlecite prikljucni kabel iz elektricnega omreZja in potem odstranite najprej ¢rno a potem rdeco $cipaljko. Po
ponovnem vkljopu je treba ponovno s tipko nastaviti parametre na polnilcu MODE (MD).



CIKLUS POLNJENJA

Ta profesionalni polnilec lahko polni akumulator v 6 nacinih v 3 ciklusih popolnoma avtomatsko. Polnjenje se zacne s konstantno elektriko (izbira: 0,8 A/ motor ali 3,3 A/ avto), dokler akumulator ne doseze maksimalno
predpisano napetost (normalen/ 14,4 V ali zimski nacin polnjenja/ 14,7 V).

Ko se doseze ta napetost polnilec avtomatsko preklopl na polnjenje s konstantno napetostjo pri tem se elektrika polnjenja konstantno zmanjSuje. V tretjem ciklusu ko elekirika upade na 0,4 A polnilec prehaja v rezim

vzdrzevan]a S tem je polnjenje zakljuceno. Ce napetost akumulatorja pade pod 12,9 V polnilec avtomatsko pokrene prvi clklus polnjenja. Naprava konstantno meri napetost in

elektriko, na osnovi teh rezultatov odreja ali je polnjenje zakljuceno ali je potrebno pokreniti drugi ciklus polnjenja. Cas DO|H]EH]6 jeodvisen od tipa stanja, izbranega nacina polnjenjain
temperature okolice.

Kdaj? Analiza Da Ne

Pred polnjenjem ali pri Napetost je vecja Za ,polnjenje je zakljuceno” sveti indikator (5.), Za ,normalno polnjenje” sveti indikator (4.),
nacina polnjenja 0d 12,9V? akumulator je napolnjen. polnjenje se izvaja.
V ¢asu izvajanja Elekirika polnjenja Za ,normalno polnjenje” sveti indikator (4.), Za ,polnjenie je zakljuceno” sveti indikator (5.),
polnjenja je vetjaod 0,4 A? polnjenje se izvaja. akumulator je napolnjen.

NORMALNO POLNJENJE S KONSTANTNO ELEKTRIKO

Polnjenje s ke iblizno 80%, dokler napetost jane doseze predpisan nivo.
,,TEMELJNO" POLNJENJE SKONSTANTNO NAPETOSTJO
iblizno 100% Elektri¢na energija polnjenja se zmanjuje, napetost ostaja na predpisani vrednosti.

IMPULZNO POLNJENJE ZAVZDRZEVANJE NAPOLNJENOSTI
Tanacin polnjenja je aktiven v obsegu napolnjenosti 95-100%. Vkolikor zaéne upadati napetost se akumulator polni zimpulzi. Ta nagin vzdrzuje akumulator popolnoma napolnjen, vse do trenutka uporabe akumulatorja.

Ve e 1. (Self Test & Battery Analysis & Polarity Test)
V primeru prekinitve elektriénega toka ali prekinitve polnjenja bo naprava v A — q_ Diagnostika, preverba polaritete in suffata
stanju pripravijenosti. S tipko MODE (MD) se lahko ponovno pokrene Zeljeni 2. (Regeneration, Auto Desulfate Program If Nece

nacin polnjenja. Vkolikor utripa polnjenje (4.) in konec/vzdrzevanje (5.) indikator ——wyy| h A i " .
aliLED zanapako (2.) tolahko pomeni sledece: 1 Po potrebi avtomatski zagon odstranjevanja sulfata, ciklus obnavijanja

. . 3. (Normal Charging - 0,8 A/3,3 A Constant Current (max. 80%))
T e e ot o borenl 02 Jo semoprazrienie o ¢ Normalno polnenje s konstaninm elekiénim tokom (0.8 Al 3.3 ) do 80%
B T T kapacitete
-V akumulatorju je preveg sulfata, ni bil pravilno vzdrzevan in polnjen. Ce LED A 02 33 _ " .
diodauiip daﬂ e init precip i e daj "pij on 4. (Deep, Absorbtion Charging - 14,4 V Constant Voltage (80-100%))

— Temeljno polnjenje s konstantno napetostjo (14,4 V) do 80-100% kapacitete
5. (Maintance Charging With Impulse (95-100%))
Impulzno polnjenje za vzdrzevanje napolnjenosti (95-100%)

LWN t 6. (Under 12,9 V Normal Charging Again ...and so on)
Izpod 12,9 V ponovno normalno polnjenje in tako dalje

- Prikfjuéni kabel nima dober kontakt ali akumulator ne sprejema elektricni tok.

6
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TIPIAKUMULATORJAIN NASTAVITVE O™ =]
Polnilec je lahko nastaviti za delovanje z razliénimi tipi akumulatorjev. Spodaj opisani primeri so samo priporo¢ila. Detaljne ije lahko dobite od proizvaj jev. S tipko MODE (MD) je mogoce nastaviti
Zeljeni nacin polnjenja.

% | max. 14,4 VI0,8A | Normalno polnjenje z malim elektriénim tokom za je kapacitete pod 12Ahin 12V
a max. 14,4 VI3 3A | Polnjenje s konstantno velikim elektricnim tokom za akumulatorje 12 V, 12-90 Ah lasicni (svinceno-kislinski), in za vecino jev bre: Zevanja (z gelom in
steklenimi viakni).

2K | max. 14,7 VI3,3A | Tanastavitev se priporoa za polnjenje hladnih latorjev (pod +5°C). Prav tako se priporo¢a za vecino jev s steklenimi viakni (AGM).

A\ | max.20VI0,2A | Taprogram se avtomatsko pokrene v primeru zastarelih akumulatoriev s preveé sulfata. Povecuje delovno dobo, kapaciteto in trenutno razpolozijiv elektriéni tok.

= | max.08A33A | Normalno polnjenje v 2 ciklusih, z izbranim elekiriénim tokom polnjenja. V zimskem rezimu je elektriéni tok polnjenja vedno 3, 3A.

(] 10-60mA Polnjenje je zakljuceno, vzdrz I ije vtoku jivimi impulzi. je napolnjen in pripravijen za uporabo.
POZOR' Nekatere vrste akumulatorjev brez vzdrzevanja zahtevajo posebno vrsto polnjenja. Vedno preverite priporocila proizvajalca! V pre toplem obmocjo se avtomatsko zmanjSuje izhodna napetost! Akumulatorji

tosti 12V, imajo napetost 14,4 V!

ZIMSKI NACIN POLNJENJA
Prinizjin tezje jo polnjenje in tudi teZje predajajo elektricni tok. Pri temperaturah nizjih od +5(C se priporo¢a uporaba tega nacina polnjenja kateri se lahko izbere s tipko MODE (MD).
Vtem primeru se malo poveca napetost polmenla(M 7VI3,3A).
Akumulatorji brez vzdrzevanja so lahko ob&utljivi na to vrsto poljenja, jaj odilo proizvaj P polnjenje

OBNOVA STAREGAAKUMULATORJA

Vkolikor se dalj ¢asa akumulator ne uporablja ali se nepravilno polni, se v akumulatorju ustvarja sulfat, nalaganje sulfata pospeSuje staranje celic, zmanjSuie kapaciteto in elektriéni tok; oteZuje zagon motorja - posebej
pozimi. Nalaganje je intenzivnejSe poleti kadar je toplo. Ta rezim polnjenja zmanjSuje ta efekt, raztopi naloZeni sulfat in zmanjSuje ponovno nalaganje sulfata na celice. Ta rezim polnjenja se ne more rocno izbirati.
Diagnostika po vklopku odloca ali je prikljucen akumulator s sulfatom in ali jo lahko obnovi, funkcija (3.). Po zakl]ucku se pokrene polnjenje v 3 ciklusih. Ucinkovitost te funkcije je odvisna od lastnosti prikljucenega

Slab naprava ne bo niti poskusila obnoviti. Vkolikor se niti po 3 dneh ne zacne polnjenje je akumulator neizpraven in niza uporabo.
nem iteta (Ah) Rezi ¢in) Cas polnjenja (h)
akumulatorju, do doseganja 2 & 2.3
o

napolnjenosti 80%: A N 510
14 = 3-4
50 E3 1214
90 E3 23-26

ODPRAVLJANJE NAPAK

Vkolikor niti po 3 dneh po polnjenju polnil preklopi na vzdrzevanj j i (5.) in sveti polnjenje v toku LED (4.) je priSlo do napake. Razlogi so lahko sledeci:

- Verjetno je akumulator pmpade\ in gajetrebazamenjati.

iz veliko i lahko reagirajo razli¢no, véasih dovoljujejo polnilcu da jih dalje polni kar povzrogi prepolnjenje. Bodite pozorni da se ne zgodi prepolnjenje!
- Starejsi akumulator zve sulfata tezje sprejema po\njenje torej je tudi Cas polnjenja daljsi. Zastareli senemore napolniti. 1z tega razloga je treba vedno preveriiali je polnilec zakljucil polnjenje in
zacel vzdrzevanj i. Ce je funkcija ivtoku, je vse v redu. Ce se niti po 3 dneh ne aktivira vzdrz je verjetno vokvariin ga je treba zamenjati.

Ce polnilec ne polni so mogode sledece situacije:

- Ne dobi napetosti; preverite mrezno napetostin prikljucni kabel.

-Utripa LED dioda zanapako (2.), na primer obrnjena polariteta.

Seipalike soslabo alije priglo do kratk tika.

-Mogoce je slab akumulator in ga je nemogoce napolniti.

VARNOSTNE MERE

Ce se po 2 ciklusih norma\nega polnjenja aktivira vzdrz napolnjen. Polnilec z dolo¢: iimpulzi vzdrzuje j ja. Dolzina tega ciklusa je odvisna od tega

izgublja elektriénitok. Polnilecje lahko veSmesecev pnkljucen na delujo¢ akumulator. Polek tega se priporo¢a obasna kontrola. Ne priporoca se dalj$a uporaba polnilca brez nadzora.

Cedelate s kislinskim akumulatorjem naj bo vedno kdo v bliZini, da vam pomaga e je to potrebno. Ce kislina pride v kontakt s kozo, to takoj sperite z obilno vode in milom. Pred vsem bodite pazljivi da kislina slu¢ajno ne

pride v oko. Ce se slu¢ajno zgodi nesreca oko takoj izpirajte s hladno vodo najmanj 10 minut, po tem se obrnite na zdravnika. Otrokomje prepovedano rokovanje, niti naj ne bodo v bliZini te naprave! Obvezna uporaba

odgovarjajoce zacitne opreme, rokavice, ocala. Ne dotikajte se lic ali oci ¢e delate z

Bodite pozorni da slucajno ne pade kaksen kovinski predmet ali orodje na akumulator ali $¢ipaljke polnilca. To lahko da povzrodi kratki stik ali eksplozijo. Naj ne bodo na vas kovinski predmeti (prstan, zapestnica, ura,

verizica...). Velik elektricni tok kratkega stika lahko povzroci opekline!

Akumulatorje polmte |kuucno v dobro prezracmh suhih prostorih! Spremljajte polnjenje a ne iz blizine! Ce se akumulator zelo greje ali se ustvarja znatna koli¢ina izparevanja, izkfjucite polnjenje in poskusite polnjenje
t14,

kasneje! Ce do 4Viem natne kolicine se bozmanjSalo v rezimu vzdrZevanja napolnjenostiin s samim tem se tudi zmanjSuje elektrika polnjenja.
CISCENJE
Pred zagetkom ¢is¢enja izkljucite polnilec iz elektriénega omrezja! Scipaljke ne smejo biti prikljugene in ne smejo se jno dotikati niti se ne smejo dotikati kovinskih p Zaciscenje jajte mehko krpo.

Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva!
Pozor! Ce slucajno iztete kislina iz akmulatorja, oblecite zadgitne rokavice in takoj oéistite s suho krpo!
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl béhem prepravy poskozen. Zamezte pristupu déti
k obalovym materialim, jestiiZe tyto obsahuji sacek nebo jiné nebezpecné komponenty!
Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, dale deti miadsi 8 let,
pouZivat pouze v takovém pripade, kadyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité
pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje.
Je zakazéno, aby si s pristrojem hrély déti. Cisténi nebo udrzbu pristroje mohou déti provadet
/lucne pod dohledem.
POZORNENI * Zafizeni je urCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! « Pectéte si
Bozorné upozomeni vyrobce akumulatoru, ktery chcete dobijet, abyste akumulator neposkodili! «
ouZivejte vyluéné na dobre vétratelném miste! « Pristroj nezakryvejte, pfi umistovani zajistéte
volné proudeni vzduchu! Zakryti piistroje mize zpusobit prehfati, nebezpeCi pozaru, zasah
elektrickym proudem! « Béhem nabijeni_se mize akumulator zahfivat a mize dochazet k
uvoliiovani toxickych a vybusnych plynd. To je pfirozeny g')ev. Béhem nabijeni dikladné vétreite,
nevdechujte vypary a nezdrzujte se v_bezprostiedni blizkosti! Je zakazano rozdélavani a
pouzivani otevieneho ohné, koufeni! Pozorl Nebezpedi vybuchu! ¢ Pfipadny zkrat kolickd
Efedstavuje nebezpeCi vzniku pozaru, exploze a zasahu elektrickym proudem! Je zakazano
olicky vzajemné kontaktovat nebo+e kontaktovat s kovovymi ﬁfedmetz! + Je zakazano, aby se v
blizkosti baterie zdrzovaly déti! « Tento pfistroj je uren vyhradné k nabijeni baterii vozidel,
neBouiivejte jej k jinym Ucellm, napf. k provozovani, napajeni jinych zafizeni! + Je zakazano
nabijet nedobijiteiné baterie! NebezpeCi exploze! « Beéhem nabijeni nesmi byt k baterii zapojen
zadny spotrebic! « Nikdy nepokladejte gﬁvodni kabel pod koberec, rohozku, apod. nebo takov{/)m
zpusobem, Ze byste tak mohli zpusobit zranéni (napf. zakopnuti)! Pfipojna zastrcka musi byt
snadno pristupna, aby bylo mozne ji okamzite vytahnout ze zasuvky ve zdi! « Pii odpojovani z
elektricke sité vzdy uchopte zastrcku a vytahnéte ji ze zasuvky, nikd'y netahejte za pfipojny kabel! «
Je zakazano pristroj provozovat pomoci meénice napéti (inverter)! « VieSkera zapojeni musi byt
stabilni a bezzkratova. « Pii pokladani pfivodnich kabelt dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni
izolace kabelll! * PﬁstroLje prisné zakazano pouZivat, jestiize je poskozen kterykoli z privodnich
kabeld! « Sitovou zastréku zapojujte bezprostredné do zasuvky ve zdi, nepouzivejte prodluzovaci
kabel nebo rozdvojku! « Nepouzivejte nabijecku, jestiize je praskla, spadla nebo na ni Zjistite jiné,
Eodobné poskozeni! ¢ V pripadé zjisténi jakekoli anomalie pfistro) odpojte z elekirické sité a
ontaktujte odbomikal « V prostiedi vyznaCujicim se vySSimi teplotami se mize automaticky
systém Castéji vypinat, a to i v pfipadé nizsiho zatizeni! « Chrafte pred prachem, vihkem,
tekutinami, mrazem a narazy, dale pfed bezprostfednim pusobenim tepla nebo sluneéniho
zarenil « Pfistroj nesmi byt vystaven plsobeni stfikajici vody, na pfistroj nikdy nepokladejte
predméty naplnené tekutinami, napr. sklenici! « Na pFistrQ%' nepokladejte zdroje otevieneho ohneé,
napr. horici svicku! + Pristroj nerozebirejte, neprovadéjte zadné Upravy, protoze byste mohli
Zpusobit pozar, zranéni nebo zasah elektrickym ﬁroudem! * Baterii je zakazano vhazovat do ohné
nebo zkratovat! * Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrzujte obvykla pravidia tykajici se
ochrany zdravi a Zivotal Je zakazano dotykat se pfistroje nebo pfivodniho kabelu vihkyma
rukamal! * V pfipadé pouzivani, které neni v souladu s plvodnim uréenim, zanika narok na
uplatnéni zaruky. « Tento pfistroj neni urCen k pouzivani v primyslovych Eodml'nkéch, je urcen
vyhradné k pouzivani v domacnosti. * Pristroj nevyzaduje Udrzbu. « Technicke parametry a design
mohou byt v dlsledku neustaleho vyvoje zménény i bez predchazejiciho oznameni. « Neneseme
odpoveédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.



NebezpecCi Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo
jeho prisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze
sité a vyhledejte odbornika!

Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén
Y || provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné
vySkolena osobal

|P40 Ochrana proti vniku téles o priméru 1 mm, neni chranéno proti vniku vody
ochrana pfed pretizenim.

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonCeni jeho Zivotnosti je]
g odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu! Pfipadné dotazy zodpovi

prodejce nebo mistni organizace pro sbér odpadu. Timto chrénite Zivotni
prostredia zdravi své i spoluob&and.

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béZnym domovnim
odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii /
akumulatort na uréeném shérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je
zajlsteno zneSkodnéni zbytku baterii / akumulatord ekologickym zplisobem

« pro typy 12 V ény ly a pro idribové baterie (gel, skelné vldkno, kalcium) + baterie do automobili a motocykli: 2-90 Ah
profesic i ijecich programu nabl]emlmpulzusprckovoutechnologu-delsrzrvotnostbatene-regeneratestarsn:hbatem-othranapredopacnoupolantou-ochranapredzkratem' ochrana
pred piehfatim
2 3 4 5

OVLADACI PRVKY, UVEDENI DO PROVOZU

MODE (MD) tlacitko volby provozmho rezimu
zévad (napf. larita nebo zavada na baterii)
OZ/vem baterie; baterie s vrstvou sulfétu
Nabijeni ve 2 cyklech; standardni a hluboké nabijeni
Nabijenije dokonceno, probihé idrzbové nabijeni 1
Pristrojje pripraven k provozu, zvolte poZadovanou funkci
Mensi nabijeci proud; 12 V- 0,8A/pro typy 2-12Ah, napr: motocykly
Vétsi nabijeci proud; 12 V- 3,3A/protypy 12-90Ah, napi. automobily
Zimni provozni rezim piinizkych teplotach, zvysené nabijeci napéti
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PRIPRAVAK NABIJENI
Tento pristroj je urcen vyhradné k nabijeni bateril, jejichZ kapacita se pohybuje v rozmezi 12 voltd a 2-90 Ah (olovéné baterie s elektrolytem, bezidrzbové uzaviené baterie obsahuiici gel, skelné vidkno, kalcium —AGM,
VRLA). Nepouzivejte k nabijeni vadnych, neudrzovanych, starych nebo zamrzlych baterii.
Uzavfené baterie se doporucuje nabijet vyhradné automatickou nabijeckou, v opacném piipadé miize v disledku prebiti dojitk poskozeni baterie nebo k explozi. Béhem nabijeni klasickych baterii je nutné odstranit zatky
otvordi pro pInéni tekutiny, aby bylo zaji$t&no uvoliiovani vznikajicich plynd.
Klasicke olovéné baterie s elektrolytem je mozné v nabitém stavu uchovavat mimo provoz po dobu cca. 4-6 mésicti na suchém misté, kde nehrozi nebezpegi mrazu, potom se doporuuje baterii op&tovné nabit. Kvalitni
bezudrzbové baterie je mozné skladovat bez nabijeni i po dobu nékolika let. Klesne-li napéti ve stavu bez zatizeni pod hodnotu 12,3-12,4 V, mohou vznikat takové chemické procesy, které mohou zpUsobit poskozeni
baterie. Proto musi byt baterie nabita jesté predtim. Tato nabijecka zamezuje vybiti pod hodnotu 12,9 V.

Po\y baterie nejprve otistéte mékkou, mirné navlhcenou utérkou a potom vytfete dosucha. V/ pfipadé Klasickych olovénych baterii s elektrolytem odstrarite kryty jednotlivych cel a cely napliite destilovanou vodou na
porucovanou vyrobcem. Vicka jte behem nabijeni zpatky na misto, aby mohly odchézet vznikajici plyny. Beztdrzbové baterie maji uzavieny systém. Vzdy postupuite podle pokynt vyrobce.

Nabuecku umistéte v takové vzdalenosti od baterie, jak to jen kabely umoZni. Vznikajici plyny nebo stfikajici kyselina mize zplsobit poskozeni nabijecky. Nikdy nabijecku neumistujte pod/nad/vedle baterie! Na

nabijecku nic nepokladejte, nabijecku nezakryvejte, zajistéte volné proudéni vzduchu! UPOZORNENI! Nebezpedi exploze! Jiskra nebo otevieny ohef miize zpsobit explozi toxickych plynd vznikajicich béhem nabijent,

aproto je nutné tomu predchazet! Béhem procesu nabijeni nemanipulujte s kabely, ani nezapinejte v blizkosti baterie zadné elektrické pristroje! BEhem nabijeni zajistéte nezbytné a dikladné vétrani!

PRIPOJENINABIJECKY K BATERII

Pfi zapojovani nebo odpo]ovam kolickd musw byt nabuecka odpojena z e\ektncke sne a proto jesté pred zahajenim nabijeni vylahnele privodni kabel ze zasuvky ve zdi!
Kolicky nikdy vzajemné ke kovovym Nestavte se naproti baterii a pfed zapojenim baterie do sité se od baterie vzdalte.
Rozevreny kolicekje obvyk\ejednodussw na poI umistovatzhora, nez jej zapolovat zbocnistrany.

Jestlize je umisténa baterie ve vozidle**

QOdpojte zapojeni pivodni baterie (nejprve pdl zaj\stujlc\ propojeni s karoserii vozidla — obvykle je negativni), aby baterie nebyla v elektrickém propojeni s vozidlem. Timto zpisobem ochranite elektronicka zafizeni
vozidia a zkratite dobu nabijent. Ujistéte se o tom, ze jsou vsechna zafizeni vypnuta a Ze je z vozidla vyjmut startovaci klicek. Jiskra miize zpusobit explozi toxickych plyn vznikajicich béhem nabjeni. Proto je mimofadné
nebezpecné baterii nabijet tak, Ze je pfi nabijeni umisténa ve vozidle. Béhem nabijeni nemanipulujte s kabely, kapotou, dvefmi a nezapinejte ve vozidle Zadn4 zafizeni, ani nestartujte motor vozidla. Zvy$enou pozomost
vénuijte pohyblivym, rotujicim, ostrym soucastkam, fementm, kabelum, ventilatorim! Nabijecku umistéte v takové vzdalenosti od vozidla, jak to jen kabely umozni!

Zkontrolujte polaritu kontakt baterie. Pozitivni pol (+/ Eerveny) ma zpravidla vétsi primér, nez negativni pél (-/ cerny).

1.Do nabl]eckyzapojte sitovy pfivodnikabel.

2.K poziti polu baterie zapojte pozitivni kolicek (+/ cervena).

3.K neganvmmu polu batenezapojte neganvnl kolicek (- /cema)

4. Sitovy privodni kabel zapojte do sité, nyni je nabijecka pipravena k pouziti.

5. Blikani oranzové kontrolky (2.) signalizuje pfipady, kdy baterie byla zapojena obracené nebo kdyz je baterie vadna.

6. Opakovanym energickym stisknutim tlacitka MODE (MD) zvolte pozadovany program. To mizete ucinit po dobu 5 vtefin po zapojeni do sité. Chcete-li nastaveny program zménit, vytahnéte pfivodni
kabel ze sité, vyckejte 10 vtefin a potom kabel opét zapojte.

7.Po ¢eni nabijeni vytahné ijecku ze sité, potom v obraceném poradi fite kolicky. Nejprve odstraiite negativni kolicek (- / éerna), potom pozitivni kolicek (+/ éervena). V pfipadé zcela
nabité baterie sviti LED kontrolka stavu nabiti (5.).

Po zapojeni do sité spusti nabuecka d\agnoshcke programy. Zkontroluje spravnou polaritu zapojené baterie, pipadnou vrstvu sulfatu, aktualni kondici a provozuschopnost nabijecky. Na kratkou dobu se rozsviti viechny

kontrolky. Bude-li to nutné, budt pudtén programna i vzniklé sulfatové vrstvy, potom nasleduje ve 3 cyklech nabijeni.

***DodrZeni vy$e uvedeného postupu doporucujeme jako vyrobce pristroje za Uic¢elem zvy3eni bezpecnosti. Nepfipoustime nabijeni baterie umisténé ve vozidle tak, aby v pivodnim stavu byla propojena s elektrickym
systémem vozidla. Soucasné vak v souladu se znénim prislusné smérnice (EN 60335-2-29) musi byt v uZivatelském manualu uveden i nasledujici zpisob: Nabijecka musi byt zapojena nejprve k polu, ktery neni
propojen s karoserii. Druhy pdl se s karoserii propojuje az poté, a to v dostatecné vzdalenosti od baterie a systému pohonnych hmot. Az teprve potom je mozné nabijecku zapojit do sité. Po skonceni nabijeni se ze sité
odpojuje nejprve nabijecka, potom se jako prvni odstrariuje pol propojeny s karoserif vozidla, potom pél propojeny s baterii.

Jestlize se baterie nachazi mimo vozidlo
Postup zapcjenl je shodny s kroky nésledujicimi po sobé& podle vySe detailné uvedeného poradi. Nabuem mizete kdykoli pozastavit, perusit. Vytahnéte sitovy pfivodni kabel ze zasuvky ve zdia potom odstraiite Cerny a
CEerveny kolicek. Pfi dal$im nabijeni musite tiacitkem MODE (MD) opét nastavit pozadovany provozni rezim.



NABIJECI CYKLY

Tato profesionalni nabijecka pracuje v 6 nabijecich rezimech, ve 3 cyklech, piné automaticky. Nabijeni je spusténo pfi stalém proudu (moZznost volby 0,8 A/ motocykl nebo 3,3 A/ automobil), dokud nebude dosazena
predepsana hodnota maximalniho napéti (standard/ 14,4 V nebo zimni provozni rezim /14,7 V).

V tomto bodé bude nabijeni prepnuto na nabijent pfi stalém napéti, pficemz se bude postupné snizovat nabijeci proud. Kdyz proud dosahne hodnotu 0,4 A, pfistroj pfepne na nabijeni impulzt za tcelem tdrzby/uchovani
stavu. Timto je nabijeni dokonceno. Klesne-li napéti nabité baterie pod hodnotu 12,9 V, nabijecka automaticky spusti opét prvni nabijeci cyklus. PFistroj neustale méri napéti a proud, na zakladé méfeni pak rozhoduje,
zda je proces nabijeni dokoncen nebo zda je nutné spustit novy nabijeci cyklus. Doba nabijeni zalezi na typu, kapacité, aktualnim stavu baterie, dale na zpisobu nabijeni a teploté v daném prostedi.

Kdy? Analyza Ano Ne
Pred nabijenim nebo v pfipadé Je napéti vyssi Kontrolka ,nabijeni dokonéeno” Kontrolka ,standardni nabijeni” (4.) sviti,
zmény zplsobu nabijeni nez 12,9V? (5.) sviti, baterie je nabita. probiha nabijeni.
Béhem procesu Je nabijeci proud vy3si nez Kontrolka ,standardni nabijeni” (4.) sviti, Kontrolka ,nabijeni dokonceno” (5.) sviti,
nabijeni 04A? probiha nabijeni. baterie je nabita.

STANDARDNi NABIJENi STALYM PROUDEM
Nabijeni stalym proudem probiha do dosazeni pfi

HLUBOKE NABIJENi STALYM NAPETIM

né 80 % kapacity, dokud napéti baterie nedosahne stanovenou hodnotu.

Umozriuje dosazeni téméF 100 % kapacity. Nabijeci proud iZi, napéti z(st: ¢ hodnoté.
UDRZBOVE NABIJENI IMPULZY
Udrzbové nabijeni probiha v rozsahu kapacity 95-100 %. Baterie je nabijena impulzy, jestlize nastane snizovani napéti baterie. Tato drzuje baterii ve stavu maximalniho nabiti, dokud nebude opét pouzit
V pfipadé vypadku dodavky elektrické energie nebo pfi preruseni nabijeni se v o e 1. (Self Test & Battery Analysis & Polarity Test)
nastaveni pristroje vrati do zakladniho stavu, do provozniho rezimu. Tlacitkem Diagnostika baterie, kontrola polarity a kontrola sulfatizace
MODE (MD) mizete opét spustit pozadovanou funkei. Jestlize blika LED 2. (Regeneration, Auto Desulfate Program If Necessary)
kontrolka nabijeni (4.) a kontrolka nabijeni dokonCeno/udrzba (5.), nebo —"WL— V pripadé potfeby auomatické spusténi procesu desulfatizace, program
kontrolka sign_ahzuj]'ci zéavadu (2.), mohou byt divodem signalizace nize regenerace
uvedené skutecnosti: ) ) ) s ¢ 3 (Nomal Charging - 0,8 A/53 A Constant Current (max. 80%))
- Trva-li blikani déle nez 10 vtefin, je vysoké samovybijeni baterie, baterie je T T i nabijeni stalym proudem (0,8 Anebo 3,3 A) do kapacity 80%
pravdépodobné poskozena. A R _ N i
- Baterie vykazuje silnou vrstvu sulfatu, nebyla pravidelné nabijena. Trva-li 4 ('I-C‘J‘e:pk bMIPnﬁ?h argmg{— 141':);, “g’anﬁav%'??&]go'mm»
bikani LED diody déle nez 30 viefin, pakjé baterie pravd&podobné vadné. T uboké nabjeni stdjm napeim (14,4 V), kapac o
" . P . L 5. (Maintance Charging With Impulse (95-100%))
- Kontakt pfivodniho kabelu neni spravny, nebo baterie nepfijima nabijeni. Udrzbové nabijen za Gicelem zachovani maximalni kapacity (95-100%)
LWN ¢ 6. (Under 12,9 V Normal Charging Again ...and so on)
Pod hodnotou 12,9 V opétovné standardni nabijeni atd.
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TYPY AKUMULATORU ANASTAVENI [ON R e e
Nabijecku Ize snadno nastavit pro riizné typy baterii, ]ej\ChZ stav nabm jertzné.
NiZe uvedena i maji pouzei i charak iskate od vyrobce baterie. Volbu pozadované funkce provedete stisknutim tlacitka MODE (MD).
O | max. 14,4 Vi0 8A i nabijeci rezim s malym proudem, uréeny pro 12V baterie s kapacitou niz$i nez 12 Ah.
& | max 14.4VI33A | Doporuten nastaven s velkjm proudem pro iasické 12 voltov batere, 12-90 Ah (olovéné baterie s lekirolytem), dale pro vétSinu typi bezicrzbovych
baterii (gelové, skelné viakno).
* max. 14,7 VI3,3A | Toto nastaveni se doporucuje v pfipadé nabijeni baterii v chladnych podminkach (pod teplotou +5°C). Doporucujeme déle pro typy baterii se skelnym
vlaknem (AGM).
A\ [max.20V/0,2A | Automaticky spoustény program za (iéelem regenerace starsich baterii s vytvofenou vrstvou sulfatu. Zvy3uje dobu Zivotnosti, kapacitu a startovni proud.
= | max.0,8A/3,3A | Standardninabijeni ve 2 cyklech, moznost volby intenzity proudu. Nabijeci proud po zapnuti zimniho rezimu ma vzdy hodnotu 3,3A.
(] 10-60mA Nabijeni byl geno, probiha tidrzbové nabijeni s impulzy v rizné velikosti. Baterie je nabita, je pfipravena k pouzivani.

UPOZORNENI! Nékteré typy bezudribovfch baterii vyZaduji specifické nabijeci podminky. Vzdy zkontrolujte pokyny vyrobce pfislusné baterie! V prostfedi s pilis vysokou teplotou se automaticky snizuje vystupni
napéti! Bézna Grovefi napéti vozidel s 12 voltovymi bateriemi je ve skutecnosti 14,4 voltd!

ZIMNiNABIJECI REZIM

V pfipadé nizké teploty okolniho prostfedi baterie hie pfijima a odvadi nabijeni. Pri teplotnich podminkéach pod +5°C (napf. v garazi) se doporucuje zvolit zimni nabijeci rezim, a to tlacitkem MODE (MD). V takovém
pripadé se nabijeci napéti mirné zvysi (14,7 VI3,3A).

Bezldrzbové typy baterii mohou bytna ¢nost citlivé, a proto tento rezim nabijeni

REGENERACE BATERIE

V bateriich, které nebyly del3i dobu pouzivany nebo nebyly nabijeny spravnym zptisobem, vznika sulfét, jehoz vrstva na destickach zkracuje Zivotnost baterie, snizuje skladovaci kapacitu a startovaci proud; ztézuje
startovani motoru —zviasté pfi nizkych teplotach. Tento proces se stupfiuje v letnich vedrech. Program regenerace snizuje tento efekt, rozpousti vrstvu sulfatu, pficemz nova vrstva sulfatu se nevytvari tak snadno. Tento
program nelze volit manudlné. V ramci diagnostiky nasledujici po zapnuti pfistroj zaznamenava, zda je stav baterie se sulfatizaci opravnelny a tuto funkci spusti (3.). Potom je spustén 3-stupfiovy proces nabijeni.

Efektivita této funkce ve velké mife zalezi na specifickych vlastnostech dané baterie. Pfistroj nespusti regeneraci baterie, ktera je ve $patnem stavu nebo je jinak poskozena. Jestlize tento proces ani po 3 dnech
nepostoupi do rezimu standardniho nabijeni, znamena to, Ze baterii jiz nelze pouZivat.

D jestlize vyrobce baterie predepisuje jiny zplsob nabijeni. Zamrzlou baterii je zakézano nabijet!

Inforrﬁcrg Udaje tykajici Kapacita (Ah) Provozni rezim Doba nabijeni (h)
Zi‘t’i{)s‘aie:\(zge%stavu nabiti: 2 deo 2-3

8 dee 8-10

14 = 3-4

50 E3 12-14

90 *® 2326
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Jestlize nabijecka ani po uplynuti 3 dnti nepfepne po piném nabiti na rezim idrzbového nabijeni (5.) abéhem procesu nabijeni sviti LED kontrolka (4.), pak nastala zavada. Davody mohou byt nasledujici:

- Doba Zivotnosti baterie skoncila aje nutné ji vymeénit.

- Baterie obsahujici velké mnozstvi antimonu se chovaji vyrazné odlisnym zplisobem, nékdy nechavaji nabijecku nabijet pfilis dlouhou dobu, coz vede k prebiti baterie. Za ucelem predchazeni tomuto jevu vénujte
pozornost této skutecnosti!

- Starsi baterie s vrstvou sulfatu pfijima nabijeni ztizené, a proto je doba nabijeni dlouha. Baterii vykazujici znaky dlouhodobého pouzivani nelze zcela nabit. Proto se vzdy, nez ponechate nabijecku bez dozoru, musite
presvédcit o tom, zda nabijecka po skonceni nabijeni pfepnula do rezimu Gdrzbového nabijeni. Jestlize rezim udrzby funguije, je vSe v pofadku. Jestlize nabijecka ani po 3 dnech nepfepne do rezimu Udrzby, pak je
pravdépodobné, ze Zivotnost baterie je u konce aje nutna vyména baterie.

Jestlize pristroj nenabiji, mohl nastat néktery z nize uvedenych pripadd:

- Pristroj neni napajen; zkontrolujte sitové zapojeni.

- LED kontrolka signalizujici zavadu (2.) blika, protoze je napf. obracend polarita.

-Kolicky nejsou v dokonalém kontaktu, nebo nastal zkrat.

-Jemozné, Ze baterie je vadnd a neni mozné ji nabijet.

BEZPECNOSTNI OPATRENI

Jestlize po standardnim 2-stupfiovém nabijeni probihd jiz Gdrzbové nabijeni, znamen to, Ze baterie je zcela nabitd. Nabijecka si formou nabijeni impulzd udrzuje stav maximéiniho nabiti. Délka této etapy zlezi na tom,
nakolik se sniZil stav nabiti baterie. NabijeCka miZe byt k baterii, ktera je mimo provoz, pfipojena az po dobu nékolika mésicu. Pfesto se doporucuje nabijeni sledovat a pravidelné kontrolovat. Nedoporucuje se pns(roj
ponechavat delsi dobu bez dozoru.

Pracujete-li v blizkosti olovéné baterie s elekirolytem, mél by vzdy byt nablizku nékdo, kdo mize v pfipadé potfeby poskytnout pomoc. Kuzi zasazenou pripadné kysehnouje nutné okamzité oplachnout hojnym proudem
vody aomytmydlem. Zviasté dbejte na to, aby se Ziravina nedoslala dooti. Jestlize doSlo k zasazeni oti, okamzité zasazené oko proplachnele pod tekouci vodou, ato nej podobu 10 minut, potom

Jebaka 4no, aby se v if bhzkosl y déti a/nebo aby se zafizenim p 1 Pouzivani ychbryli, y rukawcaodevujepovmne Kdyzpracujatesbatenl nedotykeﬂeseobhoe]e
nebo ogi.

Vyvarujte se toho, abyste na baterii nebo na nabijeci kolicky upustili kovovy nastroj. Mohli byste tak zpUisobit zkrat a/nebo vyvolat jiskru a zpusobit explozi. Pi praci s baterii odlozte vsechny kovové predméty (prsteny,
naramky, naramkové hodinky, fetizky...). Velky proud vznikajici pfi zkratu muze zpasobit popaleniny!

Baterii nabijejte vyluéné na dobre vétratelném, suchém misté! Na proces nabijeni dohhzee(te aviak z fedni blizkosti! Jestlize se baterie silné zahfiva, nebo zjistite vznik
vyznamného mnozstvi plynd, nabijecku neprodlene odpojte z elektrické sité a v nabijeni pokracujte pozdéji! Dosahne-li nabuecl napetl hodnoty 14,4 voltl, miZe nastat tvorba plyndi. Takova moznost bude snizena,
jestlize pfistroj pfepne na rezim tdrzbového nabijeni a soucasné dojde ke snizeni nabijeciho proudu.

CISTENI

Pred Cisténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim pfivodniho kabelu! Kolicky nesmi byt s nicim propojeny a nesmi se vzajemné dotykat, ani se dotykat kovovych predméta! Pouzivejte mékkou, suchou utérku.
Nepouzivéjte agresivni Gistici p anitekutiny!

Upozornéni! Jestlize zakumulétoru pfipadné vytekla kyselina, pouZijte ochranné rukavice a znecisténou plochu ocistéte suchou utérkou!
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